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Международные организации и ведущие 
страны мира не признают так называемые 
«выборы» в Нагорном Карабахе

НАТО, как и другие международные организации, не при-
знает так называемые «выборы» в Нагорном Карабахе. 
Об этом заявил спецпредставитель генерального секре-
таря НАТО на Южном Кавказе и в Центральной Азии 
Джеймс Аппатурай. 

Азербайджанская община Нагорно-
Карабахского региона распространила 
заявление по т.н. «выборам» в Нагорном 
Карабахе

Общественное объединение «Азербайджанская общи-
на Нагорно-Карабахского региона Азербайджанской 
Республики» распространила заявление в связи с про-
ведением 19 июля 2012 года сепаратистами Нагорного 
Карабаха т.н. «президентских выборов». 

Подразделения вооруженных 
сил Армении нарушили режим 
прекращения огня по нескольким 
направлениям

Подразделения армянской армии 18 июля и в ночь 
на 19 июля нарушили режим прекращения огня с по-
зиций, расположенных в селе Паравакар Иджеванско-
го района Армении, близ села Гарагашлы Агдамского 
района Азербайджанской Республики, села Горган Фи-
зулинского района, села Тапгарагоюнлу Геранбойского 
района, а также на безымянных высотах на территории 
Дашкесанского  района.

Как сообщили в пресс-службе Министерства обо-
роны Азербайджанской Республики, вражеский об-
стрел был подавлен ответным огнем.
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Божидар Бандович 
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«Бакы»

Расим Мусабеков: 
«Выборы» 
в Нагорном Карабахе 
никого, кроме Армении, 
в мире не интересуют»

Китай выдаст Африке 
кредиты на 20 миллиардов 
долларов

Глава ПА ОБСЕ: 
«Вовлечение Турции 
может помочь Армении 
и Азербайджану 
разрешить конфликт»
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Эльман Рустамов: «Деятельность 
Центрального банка Азербайджана служит 
развитию экономики»

В первом полугодии 2012 года текущая и стратегиче-
ская деятельность Центрального банка Азербайджана 
(ЦБА) послужила всесторонней поддержке устойчиво-
го роста и развития экономики страны. 
Об этом заявил председатель правления ЦБА Эльман 
Рустамов на расширенном заседании правления...
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Президенту 
Государства Израиль 

Его превосходительству
господину Шимону Пересу

Уважаемый господин Президент!
Глубоко потрясены известием о гибели 

ваших соотечественников в результате тер-
рористического акта, совершенного в аэро-
порту болгарского города Бургас.

Мы крайне возмущены этим ужасным 
событием, решительно осуждаем все прояв-
ления терроризма.

В связи с произошедшей трагедией выра-
жаю глубокие соболезнования Вам, семьям 
и близким погибших, желаю скорейшего вы-
здоровления раненым и пострадавшим.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 19 июля 2012 года

В специальную комиссию, соз-
данную при Министерстве финан-
сов Азербайджанской Республики 
для рассмотрения спорных во-
просов и осуществления общего 
контроля над процессом выдачи 
единовременных выплат вкладчи-
кам бывшего Сбербанка АзССР, 
поступило 1080 заявлений. 

Как сообщили в Министер-
стве финансов Азербайджана, об 
этом министр финансов Самир 
Шарифов сообщил на заседании 
комиссии. 

По его словам, в основном в 
заявлениях, поступивших в ко-
миссию, затрагивались вопросы 
утери либо непригодного состоя-
ния сберкнижек. 

«После соответствующих ис-
следований по 976 заявлениям 
было принято положительное 
решение. Еще 104 заявления для 
дополнительного исследования 
были возвращены в соответству-
ющие филиалы Kapital Bank», — 

сказал С.Шарифов. 
Министр отметил, что ряд 

сотрудников Kapital Bank, нару-
шивших корпоративные нормы и 
должностные обязанности, были 
привлечены к ответственности в 
административном порядке. 

«Члены специальной комис-
сии должны на местах контроли-
ровать прозрачность и оператив-
ность процесса выдачи гражданам 
единовременных выплат», — ска-
зал глава ведомства.    

В работе заседания приня-
ли участие руководство Kapital 
Bank, а также представители ми-
нистерств финансов, юстиции, 
внутренних дел, экономического 
развития, труда и социальной за-
щиты населения, Государствен-
ного фонда социальной защиты и 
Госкомитета по делам беженцев и 
вынужденных переселенцев. 

Напомним, что 14 марта Пре-
зидент Азербайджана Ильхам 
Алиев подписал Указ, предусма-

тривающий выдачу индивиду-
альных единовременных выплат 
гражданам Азербайджана, яв-
лявшимся на 1 января 1992 года 
вкладчиками бывшего Сбербанка 
АзССР, или их наследниками. Все 
граждане Азербайджана, вклады 
которых остались замороженны-
ми в советский период, могут пре-
тендовать на получение выплат, 
которые производятся со стороны 
Kapital Bank, являющегося право-
преемником Сбербанка АзССР, и 
его филиалами. 

Чтобы воспользоваться пра-
вом получения единовременной 
выплаты, необходимо обратиться 
в Kapital Bank до 31 декабря 2012 
года. 

Выдача индивидуальных еди-
новременных выплат охватит 
более чем 2 млн депозитных сче-
тов бывшего Сбербанка АзССР и 
продлится до 31 декабря 2013 года. 
Процесс выдачи выплат стартовал 
1 июня.

Министерство финансов Азербайджана усиливает 
контроль над выдачей выплат вкладчикам 
бывшего Сбербанка АзССР

Богатое наследие одной из выдающихся личностей 
в истории азербайджанской общественно-культур-
ной мысли, основоположника национальной печати 
Гасан бека Зардаби представляет исключительное 
значение с точки зрения формирования сегодняшне-
го и будущих поколений в духе верности идеологии 
азербайджанства.

Во исполнение Распоряжения Президента Азер-
байджанской Республики от 4 июня 2012 года номер 
2269 «О проведении 170-летнего юбилея Гасан бека 
Зардаби» в целях обеспечения проведения капиталь-
ного ремонта и художественных оформительских 
работ в расположенном в Зардабском районе музее 

Гасан бека Зардаби, оснащения музея необходимым 
оборудованием и пополнения экспонатами, а так-
же благоустройства его территории, руководствуясь 
пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайджан-
ской Республики, постановляю:

1. Для проведения капитального ремонта и ху-
дожественных оформительских работ в музее Гасан 
бека Зардаби в Зардабском районе из предусмотрен-
ного в государственном бюджете Азербайджанской 
Республики на 2012 год Резервного фонда Президен-
та Азербайджанской Республики выделить Мини-
стерству культуры и туризма Азербайджанской Ре-
спублики 300 (триста) тысяч манатов.

2. Министерству финансов Азербайджанской Ре-
спублики обеспечить в установленном порядке фи-
нансирование в сумме, предусмотренной в части 1 
настоящего Распоряжения.

3. Кабинету Министров Азербайджанской Респу-
блики решить вопросы, вытекающие из настоящего 
Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 19 июля 2012 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

О проведении капитального ремонта и художественных 
оформительских работ в музее Гасан бека Зардаби

«Азербайджан динамично развивается. 
За последние несколько лет я уже третий раз 
приезжаю в Баку. Меня восхищает увиден-
ное мной в каждый приезд развитие, обнов-
ление. Баку очень изменился и похорошел».

Об этом 19 июля на встрече с председа-
телем Милли Меджлиса Огтаем Асадовым 
сказал находящийся с визитом в Азербайд-
жане член рабочей группы по межпарла-
ментским связям Великобритания — Азер-
байджан Лорд Лаирд.

Огтай Асадов отметил, что азербайд-
жано-британские связи имеют глубокие 
исторические корни. После восстановления 
независимости нашей страны отношения 
между двумя странами вышли на качествен-
но новый уровень и обрели новое значение. 
Межгосударственные связи развиваются 
по восходящей. Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев придает огромное значение 
углублению двусторонних связей. Последо-
вательное ведение политического диалога 
оказывает положительное влияние и на эко-
номическую сферу сотрудничества. Верим, 
что этот визит поспособствует дальнейше-
му расширению взаимодействия как между 
парламентами, так и в других сферах.

Затем О.Асадов предоставил подроб-
ную информацию о структуре, деятельно-
сти Милли Меджлиса, принятых им реше-
ниях и законах, его роли во всестороннем 
развитии страны. Отмечалось, что Милли 
Меджлис уделяет особое внимание также 
международным отношениям и межпар-
ламентским связям. В Милли Меджлисе, 
который сотрудничает с Советом Евро-

пы, Европейским Союзом, Европейским 
Парламентом, Парламентской Ассамбле-
ей НАТО, Парламентской Ассамблеей 
ОБСЕ и десятками других авторитетных 
международных организаций, действуют 
свыше 70 рабочих групп по связям с пар-
ламентами зарубежных стран.

Лорд Лаирд отметил, что они высо-
ко оценивают экономическое развитие 
Азербайджана, его растущий в мире авто-
ритет. Он сказал, что парламент Велико-
британии также придает особое значение 
сотрудничеству с Азербайджаном. Дина-
мическое развитие Азербайджана всегда 
находится в центре внимания. Гость так-
же высоко оценил работу, проделанную 
обучающейся за рубежом азербайджан-
ской молодежью по популяризации своей 
страны.

На встрече был проведен широкий 
обмен мнениями о перспективах разви-
тия межпарламентских связей, значении 
взаимных визитов, деятельности групп 
дружбы, происходящих в регионе и мире 
процессах и по другим вопросам, интере-
сующим стороны.
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Динамическое развитие Азербайджана, его растущий 
в мире авторитет всегда находятся в центре внимания
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Присоединение Турции к 
процессу мирного урегули-
рования армяно-азербайд-
жанского, нагорно-карабах-
ского конфликта могло бы 
сыграть позитивную роль 
и помочь сторонам найти 
дипломатическое решение, 
считает новый глава Парла-
ментской ассамблеи ОБСЕ 
Риккардо Миглиори.
«Я не считаю нужным ме-

нять переговорный формат на 
нынешнем этапе. Однако Тур-
ция должна стать частью этого 
процесса для того, чтобы было 
найдено мирное решение и 
были открыты границы, что по-
влечет за собой экономическое 
развитие региона», — сказал 
Р.Миглиори.

Он назвал позитивным ша-
гом турецко-армянское сбли-
жение несколько лет назад и 
выразил сожаление, что про-
цесс ратификации протоколов о 
нормализации отношений, пре-
рванных в 1993 году, не дошел 
до логического завершения.

ОБСЕ с ее всеобъемлющей 
концепцией безопасности явля-
ется наилучшей международной 
площадкой для содействия раз-
решению затяжных конфлик-
тов, считает Миглиори. Избран-
ный на пост главы ПА ОБСЕ в 
начале июля, он пообещал, что 
на этом посту будет максималь-
но способствовать деятельно-
сти Минской группы ОБСЕ в 
решении армяно-азербайджан-

ского, нагорно-карабахского 
конфликта.

Однако он отметил, что ре-
шение конфликта должно быть 
принято непосредственно во-
влеченными в него сторонами 
на основе компромисса, так как 
Минская группа не вправе навя-
зывать решения. 

Мирное решение является 
единственно возможным, под-
черкнул Р.Миглиори.

Общественное объединение 
«Азербайджанская община На-
горно-Карабахского региона 
Азербайджанской Республи-
ки» распространила заявление 
в связи с проведением 19 июля 
2012 года сепаратистами Нагор-
ного Карабаха т.н. «президент-
ских выборов». 

В заявлении говорится, что 
19 июля 2012 года в находящемся 
под оккупацией вооруженных 
сил Армении Нагорно-Карабах-
ском регионе Азербайджанской 
Республики предусмотрено про-
ведение т.н. «президентских вы-
боров». 

«Это событие, ставшее при-
чиной резкого протеста всего 
азербайджанского народа, в том 
числе азербайджанской общи-
ны Нагорно-Карабахского ре-
гиона, было обсуждено и резко 
осуждено на заседании Совета 
правления Общественного объ-
единения «Азербайджанская 
община Нагорно-Карабахского 
региона Азербайджанской Ре-
спублики». 

Азербайджанская община 
Нагорно-Карабахского региона 
заявляет, что эти незаконные 
«выборы» грубо нарушают Кон-
ституцию Азербайджанской 
Республики, нормы и принци-
пы международного права, и не 
учитывают избирательное пра-
во исторически проживающего 
в Нагорно-Карабахском регионе 
азербайджанского населения. 

Легитимные выборы в На-
горно-Карабахском регионе 
Азербайджанской Республики 
могут быть проведены лишь по-
сле вывода вооруженных сил 
Армении с оккупированных 
территорий, возращения из-

гнанного оттуда азербайджан-
ского населения, обеспечения 
мирного проживания между 
азербайджанской и армянской 
общинами региона», — говорит-
ся в заявлении. 

В заявлении также отмеча-
ется, что вот уже который раз 
Республика Армения, противо-
реча  международным нормам 
права, Уставу ООН и не прида-
вая значения решениям между-
народных организаций по на-
горно-карабахскому конфликту, 
организует подобные «выборы» 
на оккупированных азербайд-
жанских территориях. 

«Своими незаконными дей-
ствиями Республика Армения 
наносит большой удар по прово-
дящимся в направлении урегу-
лирования нагорно-карабахско-
го конфликта в рамках Минской 
группы ОБСЕ мирным перего-
ворам, инициативам междуна-
родного сообщества по установ-
лению мира и сотрудничества 
в регионе и возможностям диа-
лога между общинами. Всему 
миру известно, что непризнан-
ный режим на оккупированных 
азербайджанских территориях 
является преступной структу-
рой, организованной Арменией 
путем проведения этнической 
чистки азербайджанского насе-
ления. Именно поэтому между-
народные организации и стра-
ны мира никогда не признавали 
подобные т.н. «выборы», ранее 
проводившиеся Арменией в На-
горном Карабахе с целью при-
крытия своей оккупационной 
политики. 

Азербайджанская община 
Нагорно-Карабахского региона 
выражает надежду на то, что 

неконструктивные действия 
Армении еще раз будут резко 
осуждены международным со-
обществом и будут предпри-
няты самые решительные меры 
для прекращения оккупацион-
ной политики этой страны», — 
говорится в заявлении. 

В заявлении также отмеча-
ется, что для скорейшего раз-
решения нагорно-карабахского 
конфликта, в первую очередь, 
необходимо возвращение на 
родные земли азербайджанской 
общины региона. 

«Формирование основыва-
ющихся на взаимном доверии 
отношений между армянской и 
азербайджанской общинами ре-
гиона может внести свой поло-
жительный вклад в разрешение 
нагорно-карабахского конфлик-
та. По этой причине мы считаем 
также необходимым и проведе-
ние встреч между общинами. 

«Выражая свой протест 
в связи с проведением т.н. 
«президентских выборов», 
Общественное объединение 
«Азербайджанская община На-
горно-Карабахского региона 

Азербайджанского Республики» 
отмечает, что территориальная 
целостность, независимость и 
суверенитет Азербайджана ут-
верждены документами, приня-
тыми всеми международными 
организациями, в особенности 
ООН, ОБСЕ, Советом Европы, 
ОИС, в том числе Европарла-
ментом, в направлении урегули-
рования армяно-азербайджан-
ского, нагорно-карабахского 
конфликта. 

Считаем, что до вывода во-
оруженных сил Армении с окку-
пированных азербайджанских 
территорий и справедливого 
разрешения конфликта невоз-
можно установление продолжи-
тельного мира и сотрудничества 
в регионе. 

Мы верим, что нагорно-кара-
бахский конфликт найдет свое 
справедливое разрешение на ос-
нове норм международного пра-
ва, азербайджанское население 
вернется на свои родные земли, 
и между двумя общинами ре-
гиона будет обеспечено мирное 
сосуществование», — говорится 
в заявлении. 

НАТО, как и другие между-
народные организации, не 
признает так называемые 
«выборы» в Нагорном Ка-
рабахе. 

Об этом заявил спецпредста-
витель генерального секретаря 
НАТО на Южном Кавказе и в 
Центральной Азии Джеймс Ап-
патурай. 

«Проведение подобных вы-
боров не способствует мирно-
му и прочному урегулирова-
нию конфликта», — отметил 
Д.Аппатурай. 

В четверг в непризнанной 
«Нагорно-Карабахской Респу-
блике» («НКР») проходили так 
называемые «президентские вы-
боры». 

«Выборы» в «НКР» не при-
знаны ведущими международ-
ными организациями, которые 
считают, что они не способству-
ют мирному урегулированию 
армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфликта 
между Арменией и Азербайджа-
ном. 

Среди тех, кто заявил о не-
признании выборов — глава ев-
ропейской дипломатии Кэтрин 
Эштон. 

«Евросоюз не признает кон-
ституционные и правовые рам-
ки, в которых 19 июля будут 
проходить т.н. «президентские 
выборы» в сепаратистском На-
горно-Карабахском регионе 
Азербайджанской Республики», 
— заявила К. Эштон. 

«Эти «выборы» не должны 
нанести ущерба в определении 
будущего статуса Нагорного Ка-
рабаха в рамках переговоров по 
мирному урегулированию кон-
фликта», — говорится в заявле-

нии К.Эштон. 
Верховный представитель ЕС 

по внешней политике и безопас-
ности в очередной раз подчер-
кнула, что ЕС всецело поддер-
живает усилия Минской группы 
ОБСЕ и ее сопредседателей, ко-
торые направлены на мирное 
урегулирование армяно-азер-
байджанского конфликта.  

В своем заявлении она при-
звала стороны конфликта акти-
визировать свои усилия по по-
иску решения конфликта путем 
переговоров на основе мадрид-
ских принципов, которые по-
зволили бы достичь прогресса и 
преодолеть статус-кво. 

«Я подтверждаю готовность 
Евросоюза оказывать дальней-
шую поддержку усилиям в этом 
направлении», — сказала она.

Незаконное проведение «вы-
боров» в «НКР» было осуждено 
министерствами иностранных 
дел Азербайджана и Турции. В 
заявлениях говорится, что эти 
«выборы» наносят ущерб про-
цессу мирного разрешения и 
закрепляют и без того затянув-
шийся статус-кво. 

Как сообщают мировые 
СМИ, наблюдать за ходом «вы-
боров», якобы, должны были 
«наблюдатели» как из Армении 
и сепаратистской «НКР», так 
и около 80 «наблюдателей» не 
только из непризнанных об-
разований — Приднестровья, 
Южной Осетии и Абхазии — но 
и из Чехии, России, США, Фран-
ции, Кипра, Аргентины, Уруг-
вая, Канады и др. 

Как отметил накануне азер-
байджанский МИД, все гражда-
не иностранных государств, ко-
торые посетят оккупированный 
Нагорно-Карабахский регион 
Азербайджана в качестве «на-
блюдателей» за т.н. «выборами 
президента», будут объявлены 
официальным Баку персонами 
нон-грата. 

Вчера было распростране-
но и заявление Организации 
Исламского сотрудничества 
(ОИС), в котором сказано, что 
она не признает т.н. «президент-
ские выборы» в Нагорном Ка-
рабахе. По сообщению, разме-
щенному на официальном сайте 
ОИС, такое заявление сделал 
генеральный секретарь органи-
зации Экмеледдин Ихсаноглу. 

Генеральный секретарь под-
черкнул, что ОИС продолжает 
оказывать поддержку нахож-
дению мирного и справедливо-

го решения конфликта между 
Арменией и Азербайджаном на 
основе соблюдения принципов 
территориальной целостности 
и нерушимости международно-
признанных границ.

Отметим, что вчера и в по-
сольстве Франции в Баку сооб-
щили, что эта страна признает 
территориальную целостность 
Азербайджана и присоединя-
ется к заявлению главы евро-
пейской дипломатии К.Эштон о 
непризнании Евросоюзом кон-
ституционных и правовых ра-
мок т.н. «выборов» главы сепа-
ратистов Нагорного Карабаха. 

В свою очередь пресс-
секретарь посольства Германии 
в Баку Айтекин Магеррамова 
сказала, что и Германия при-
соединяется к заявлению гла-
вы европейской дипломатии 
К.Эштон. 

«Заявление К.Эштон разме-
щено на официальном сайте по-
сольства», — сказала она. 

Также и в посольстве Вели-
кобритании в Азербайджана 
заявили — Великобритания не 
признает Нагорный Карабах в 
качестве независимой струк-
туры и любые проводимые там 
«выборы».

«Великобритания присоеди-
няется к заявлению главы ев-
ропейской дипломатии Кэтрин 
Эштон о непризнании Евросою-
зом конституционных и право-
вых рамок т.н. «выборов» главы 
сепаратистов Нагорного Кара-
баха», — отметили в посольстве.

Вчера по данному вопросу 
раскрыл свою позицию и Из-
раиль, поддержав  заявление 
главы европейской дипломатии 
К.Эштон о непризнании Ев-
росоюзом конституционных и 
правовых рамок т.н. «выборов» 
главы сепаратистов Нагорного 
Карабаха. Аналогичный ком-
ментарий поступил и из посоль-
ства Германии. Об этом заявили 
в посольстве Израиля в Баку. 

Помимо этого в официаль-
ном обращении Министерства 
иностранных дел Кувейта, по-
ступившем в посольство Азер-
байджана в этой стране, гово-
рится, что Кувейт поддерживает 
справедливую позицию Азер-
байджана в армяно-азербайд-
жанском, нагорно-карабахском 
конфликте. «Кувейтское госу-
дарство неоднократно заявляло 
эту позицию, которая продол-
жает оставаться неизменной», 
— отмечается в документе.

Министерство иностранных 
дел Азербайджанской Республи-
ки поручило азербайджанскому 
посольству в России расследовать 
информацию о незаконном по-
сещении депутатами Госдумы ок-
купированных территорий Азер-
байджана. 

Об этом заявил официальный 

представитель Министерства 
иностранных дел Азербайджан-
ской Республики Эльман Абдул-
лаев. 

Он напомнил о недопустимо-
сти посещения оккупированных 
азербайджанских территорий без 
соответствующего разрешения 
официального Баку. 

«Лица, посетившие оккупиро-
ванные территории, включаются  
в список нежелательных для посе-
щения Азербайджана граждан», 
— подчеркнул Э.Абдуллаев. 

По сообщению армянских 
СМИ, делегация Госдумы России 
— депутаты от ЛДПР Александр 
Балберов,  Иван Сухарев, а так-
же член Общественной палаты 
Денис Дворников  осуществляли 
«наблюдательскую миссию» за  
ходом т.н. «президентских вы-
боров», проводимых сепаратист-
ским режимом Нагорного Кара-
баха. 

В связи с этим в государ-
ственном бюджете Азербайд-
жанской Республики 2013 года 
будут выделены средства.

Об этом журналистам сказал 
руководитель Аппарата Милли 
Меджлиса Сафа Мирзоев.

С.Мирзоев отметил, что на 
весенней сессии Милли Мед-
жлиса 2012 года был принят За-

кон «О дополнениях и измене-
ниях в Закон «О политических 
партиях». Закон уже вступил в 
силу. В этих изменениях нашли 
отражение вопросы и правила 
финансирования политических 
партий из государственного 
бюджета.
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Глава ПА ОБСЕ: «Вовлечение Турции может 
помочь Армении и Азербайджану разрешить 
конфликт» 

Международные организации и ведущие 
страны мира не признают так называемые 
«выборы» в Нагорном Карабахе

Азербайджанская община Нагорно-Карабахского 
региона распространила заявление по т.н. «выборам» 
в Нагорном Карабахе

Финансирование политических партий из 
государственного бюджета начнется с 2013 года

Баку расследует информацию о посещении 
депутатами Государственной думы Российской 
Федерации оккупированных территорий 
Азербайджана

Состояние военно-поли-
тических отношений между 
Азербайджаном и США и 
перспективы их развития об-
суждались во время встречи 
19 июля  министром обороны 
Азербайджанской Республи-
ки генералом-полковником 
Сафаром Абиевым и  ко-
мандующим сухопутными 
войсками Европейского ко-

мандования США генералом-
лейтенантом Марком Филип-
пом Хертлингом. 

Об этом сообщили в 
пресс-службе Министерства 
обороны Азербайджанской 
Республики. 

В ходе встречи стороны 
обсудили также военно-по-
литическую ситуацию в ре-
гионе.

Министр обороны Азербайджана 
принял американского генерала

19 июля заместитель пре-
мьер-министра Азербайджан-
ской Республики, председатель 
Государственного комитета по 
работе с беженцами и вынуж-
денными переселенцами Али 
Гасанов встретился с послом 
Исламской Республики Иран в 
нашей стране Мухаммедбаги-
ром Бахрами в связи с завер-
шением его дипломатической 
деятельности.

Али Гасанов высоко оценил 
усилия посла по развитию свя-
зей между нашими странами 
в период его дипломатической 
деятельности в Азербайджане.

Доведя до внимания тесные 
религиозные, исторические, 
культурные отношения между 
нашими странами заместитель 
премьер-министра отметил, 
что сегодня международная 
гуманитарная организация 
Ирана «Комитет помощи има-
ма Хомейни» принимает непо-
средственное участие в самых 
широких и продолжительных 
проектах, реализуемых в Азер-
байджане. По линии этой ор-
ганизации в 500 населенных 
пунктах  45 районов нашей 
республики осуществляются-
программы по обеспечению 
продуктами, материальной по-
мощью, лекарственными пре-
паратами и пр. до 40 тысяч 
беженцев, вынужденных пере-
селенцев и малообеспеченной 
части населения. На попече-
ние организации приняты до 
1400 детей из размещенных 
в различных регионах нашей 
республики семей беженцев, 
вынужденных переселенцев и 
малообеспеченных семей. На 
реализацию проектов с нача-
ла деятельности организации 

в нашей стране с 1994 года до 
настоящего времени были за-
трачены средства в размере  
40 миллионов долларов.

На встрече отмечалось, что 
другая иранская организация 
по линии Общества Красно-
го Полумесяца реализовала в 
Азербайджане различные гу-
манитарные проекты. В 1993 
году на территории Билясу-
варского, Саатлинского и Са-
бирабадского районов были 
заложены семь палаточных 
лагерей, в которых временно 
были размещены 46 тысяч 471 
вынужденный переселенец. В 
целом, в 1993—2001 годах на 
реализацию проектов по ли-
нии организации были затра-
чены средства в размере 7 мил-
лионов долларов США.

Поблагодарив за искрен-
нюю встречу, посол М.Бахрами 
выразил удовлетворение ра-
ботой в Азербайджане, под-
черкнул, что в период своей 
дипломатической деятельно-
сти старался работать во имя 
непосредственного развития и 
укрепления отношений между 
нашими странами.

Говоря о стремительном 
развитии Азербайджана, ди-
пломат отметил, что радуется 
успехам нашей страны. По-
сол отметил, что президенты 
Азербайджана и Ирана всегда 
держат в центре внимания раз-
витие отношений между наши-
мистранами.

Заместитель премьер-мини-
стра А.Гасанов пожелал дипло-
мату успехов в дальнейшей де-
ятельности.

Azertag.com

Посол Ирана в Азербайджане 
побывал в Государственном 
комитете по работе с беженцами 
и вынужденными переселенцами
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Экономика и Общество

Государственный комитет 
по стандартизации, метро-
логии и патентам (ГКСМП) 
Азербайджанской Респу-
блики ведет переговоры по 
заключению новых согла-
шений и меморандумов о 
взаимопонимании с зару-
бежными государствами. 
Как сообщили в ГКСМП, 

предполагается заключить ме-
морандум о взаимопонимании 
между правительствами Азер-
байджана и Турции о сотрудни-
честве в сфере технического ре-
гулирования, стандартизации, 
оценки соответствия, аккреди-
тации и метрологии; соглаше-
ние о сотрудничестве между 
правительствами Азербайджа-
на и Израиля в области стандар-
тизации, оценки соответствия 
и метрологии; соглашение о 
взаимном признании сертифи-
катов соответствия и знаков 
соответствия между ГКСМП и 
национальным органом по стан-
дартизации и метрологии ОАЭ; 
соглашение о сотрудничестве 
между правительствами Азер-
байджана и Грузии в области 
стандартизации, метрологии и 
оценки соответствия; меморан-
дум о взаимопонимании между 
Государственной службой ме-
трологии при ГКСМП и Наци-
ональным институтом метро-
логии (UME) Совета научных и 
технологических исследований 
Турции (TUBITAK); соглаше-
ние о сотрудничестве между 
правительством Азербайджана 
и Министерством окружающей 
среды Литвы в области стандар-
тизации, метрологии и оценки 
соответствия.

Также в ГКСМП сообщили, 
что Азербайджан рассчитывает 
вступить в головную организа-

цию ЕС по аккредитации.
В настоящее время Государ-

ственной службой  аккреди-
тации ведутся переговоры об 
ассоциативном членстве в Ев-
ропейском сотрудничестве в об-
ласти аккредитации (European 
co-operation for Accreditation, 
EA) — головной организации 
Европейского Союза по вопро-
сам аккредитации. 

Кроме того, Азербайджан 
рассчитывает получить статус 
наблюдателя в Международной 
организации по сотрудничеству 
в области аккредитации лабора-
торий (International Laboratory 
Accreditation Cooperation, 
ILAC), которая содействует бес-
препятственному прохождению 
продукции и услуг через грани-
цы государств за счет взаимно-
го признания аккредитации. 

Напомним, что Государ-
ственная служба аккредитации 
создана при Госкомитете по 
стандартизации, метрологии и 
патентам согласно Указу Пре-
зидента Азербайджана Ильхама 
Алиева от 4 апреля 2012 года.

Помимо этого в ГКСМП со-
общили, что в первом полу-

годии в Азербайджане были 
проведены работы в сфере обе-
спечения безопасности водите-
лей и пассажиров. 

В частности, в течение 6 ме-
сяцев на основе правил Евро-
пейской экономической комис-
сии ООН были разработаны и 
приняты 80 государственных 
стандартов, нацеленных на обе-
спечение безопасности водите-
лей и пассажиров. 

Кроме того, за отчетный пе-
риод были внесены дополнения 
в План мероприятий Азербайд-
жанского института стандартов 
(АИТ) на 2012—2014 гг. 

Также ГКСМП провел экс-
пертизу и представил АИТ за-
ключения и предложения по 
проектам 21 стандарта по ви-
нам, хлебобулочным изделиям 
и мясопродуктам. 

«В настоящее время осу-
ществляется экспертиза 24 стан-
дартов, подготовленных Техни-
ческим комитетом по экологии 
(ТК-09)», — говорится в отчете. 

В целом за первое полугодие 
было утверждено 98 стандартов, 
которые прошли государствен-
ную регистрацию.

Азербайджан расширяет 
сотрудничество с зарубежными 
странами в сфере стандартизацииВ первом полугодии 2012 года текущая 

и стратегическая деятельность Цен-
трального банка Азербайджана (ЦБА) 
послужила всесторонней поддержке 
устойчивого роста и развития эконо-
мики страны. 

Об этом заявил председатель правления 
ЦБА Эльман Рустамов на расширенном за-
седании правления, посвященном итогам 
деятельности за первое полугодие. 

По его словам, рост экономики страны за 
отчетный период составил 1,5%, в том числе 
ненефтяного сектора — 11,3%. 

«Инвестиции в ненефтяной сектор уве-
личились на 30,2%», — сказал Э.Рустамов. 

Глава Центробанка отметил, что профи-
цит торгового баланса Азербайджана со-
ставил $7 млрд, а стратегические валютные 
резервы страны превысили $44 млрд. 

«В стране была сохранена макроэконо-
мическая стабильность, среднегодовая ин-
фляция составила всего 2,2%. Для сохране-
ния стабильности курса маната в условиях 

объемного профицита платежного баланса 
Центробанк осуществил валютную сте-
рилизацию на $639 млн. В результате курс 
азербайджанского маната по отношению к 
доллару США укрепился на 0,11%. 

В то же время реальный курс маната со-
хранился на приемлемом уровне, с начала 
года темпы реального удешевления соста-
вили 1,5%», — сказал Э.Рустамов. 

Он отметил, что Центробанк и в буду-
щем продолжит мероприятия по сохране-

нию инфляции на однозначном уровне. 
Кроме того, по словам главы Центро-

банка, в первом полугодии были выполне-
ны все тактические и стратегические цели 
в таких направлениях, как управление ва-
лютными резервами, развитие платежных 
систем в рамках концепции «Электронного 
правительства», организация, управление 
и оптимизация наличного оборота, реали-
зация важных законодательных инициатив. 

«Несмотря на нестабильность на миро-
вых финансовых рынках, за отчетный пе-
риод было обеспечено безопасное и опти-
мальное управление валютными резервами, 
продолжена тенденция роста безналичных 
платежей. Так, число карт в обращении 
увеличилось на 4%, POS-терминалов — в 
1,7 раза. Для стимулирования увеличе-
ния масштаба безналичных платежей была 
продолжена совместная работа с соответ-
ствующими структурами. Своевременно и 
полностью была обеспечена потребность в 
наличных деньгах, эмиссия увеличилась на 
8,3%», — сказал глава Центробанка.

…В пятницу вечером по ав-
тотрассе, ведущей к северной 
границе страны,  в потоке ав-
томашин комфортабельные ав-
тобусы с лого «Азерикимья» — 
SOCAR  держали  курс в край 
садов — Губу. Место паломниче-
ства всех, кто ищет спасения от 
городской суеты в летний зной, 
стало временным  пристанищем 
сумгайытских химиков, участ-
ников соревнований по спор-
тивному ориентированию на 
местности.

Оставив повседневную ру-
тину завершившейся рабочей 
недели, пассажиры неугомонно 
обсуждали детали условий со-
ревнования. Туристы-любители 
и не предполагали, насколько 
занимательным, полезным, да и 
просто веселым окажется этот 
уик-энд.

Живописный  уголок лесно-
го массива вблизи села Амсар 
встретил химиков ласковым, 
щедрым солнцем, утоляющей  

жажду родниковой водой, при-
чудливой кроной шелестящих 
лиственных деревьев, ароматом 
полевых цветов, журчанием 
речки, пением птиц... Словом, 
туристическая идиллия настра-

ивала участников мероприятия 
на мажорную перспективу. И 
ожидания всецело оправдали  
себя.

Всегда открытые к взаим-

ному общению, партнерству 
— химики любезно пригласили 
в поездку и  журналистов, с ко-
торыми их связывают прочные 
узы сотрудничества. Только на 
этот раз миссия представителей 
масс-медиа состояла не в осве-
щении соревнования, а в уча-
стии.

К двухдневным соревнова-
ниям серьезно готовились как 
организаторы, так  и участники. 
Все было как у профессионалов.  
Маркированная трасса, кон-
трольные пункты, ориентирова-
ние по компасу, навесная пере-
права, сложные препятствия, 
сбор и разборка туристической 
палатки и многое другое. Коман-
ды вышли на старт — каждая в 
своей красочной экипировке.  
Вердикт выносили  арбитры, асы 
спортивного ориентирования.

И вот соревнования нача-

лись. Практически все руковод-
ство производственного объ-
единения  приехало на открытие 
мероприятия. Чтобы поддер-
жать своих сотрудников они на 

несколько  часов вырвались из 
рабочего «плена» и с неподдель-
ным интересом следили за  со-
ревнованиями.

Команды одна за другой 
отправились в путь, полный 
неожиданных подвохов, ино-
гда изнурительных, прямо-та-
ки, настоящих лабиринтов.  
10 команд вели спортивный  
спор за первое место. Счет в 
этой увлекательной дистанции 
шел не на минуты, а на секунды. 
Это доказывают и результаты 
соревнований.  Занявшая  вто-
рое место команда «Азерики-
мья-1» уступила победителям 
— команде футбольного клу-
ба «Сумгайыт»  всего-навсего  
18 секунд, что подтверждает, 
насколько напряженным была 
атмосфера конкуренции в этом 
интригующем и непредсказуе-
мом поединке.

Жажда и рвение к победе  за-
ставляли членов  команд парал-
лельно с арбитрами контроли-
ровать соперников. Траектория 
туристической тропы в 3 км по 
количеству оставленных на ней 
следов спокойно могла бы за-
нять место в Книге рекордов 
Гиннеса.  Не смолкали фотока-
меры, спешащие запечатлеть эти 
неповторимые мгновения, пол-
ные страсти, азарта, восторга, 
неистового желания победы.

Видимо, на этой  опушке 
леса в воздухе давно не витало 
столько шума и смеха. Ампли-
туда адреналина зашкаливала. 
Каждый финиш — просто пыт-
ка для арбитра. Не успев остано-
вить секундомер, он оказывался 

в орбите страстных, дотошно 
сверявших результат, капитанов 
команд.

Не обошлось и без  приклю-
чений. Всего  один раз врачи 
полевого медпункта оказали по-
мощь, и то профессиональным 
спортсменам — футболисткам. 
Опыт, выносливость, прекрас-
ная спортивная подготовка не 
спасли девушек от ушибов и ца-
рапин. А наши коллеги, к прият-
ному удивлению, достойно пре-
одолели дистанцию. Лишь по 
досадной ошибке  команда жур-
налистов прошла лишний путь, 
который и  увел их от победы.

Организаторы приложили 
максимум усилий для обеспече-
ния  активного и в то же время 
комфортного отдыха — учреди-
ли для победителей денежные 
премии.

Казалось, завершились со-
ревнования… Ан-нет, бурные 
обсуждения  друзей — соперни-
ков продолжались и в уютном 
кругу за обедом. Соревнова-
ния подарили участникам море 
удовольствия, позитива, ярких 

впечатлений, повысили тонус 
физической формы, уровень 
спортивного мастерства, выли-
лись в настоящий праздник, по-
дарив радость общения со спор-
том, природой.

Как выяснилось в беседе с 
одним из руководителей объ-
единения, идея проведения со-
ревнования  зародилась во вре-
мя встречи с послом Украины 
в Азербайджане Александром 
Мищенко. Заядлый любитель 

ориентирования на местности 
по карте украинский дипломат, 
сожалея, что не сможет принять 
участия в мероприятии (из-за 
отпуска),  дал дельные советы по    
его организации.

Правы химики, считая, что 
совсем не обязательно связывать 
отдых на природе только лишь с 
застольем.  Не зря говорят: если 

хочешь быть здоров, подружись 
со спортом и искусством.  Мы 
часто забываем о том, что для 
полноценного восстановления 
сил и работоспособности отдых 
должен быть активным. Именно 
смена деятельности, а не пассив-
ное времяпрепровождение спо-
собствует снятию накопившей-
ся усталости.

Открывая для себя неповто-
римую красоту регионов стра-
ны, любуясь красивыми природ-
ными ландшафтами, общаясь с 
разными по возрасту и интере-
сам людьми, получая настоящий 
драйв от физических и совсем 
ненавязчивых упражнений, 
можно организовать отдых, по-
лезно провести выходные дни, 
уверены химики.

Вот и прошли соревнования, 
а в впереди высокие склоны но-
вых идей. Только не покидает 
мысль, что такие мероприятия 
проводить нужно, а главное — 
возможно.  Думается, что в бли-

жайшем будущем они станут 
обычным явлением не только 
для химииков, но и для других 
предприятий.  Может быть, не 
за горами встречи и между го-
родами.

А сейчас можно, пожалуй, 
сказать — спасибо!  Браво, хи-
мики!

Azertag.com

Спорт и здоровье — ценное подспорье для химиков

Эльман Рустамов: «Деятельность Центрального банка 
Азербайджана служит развитию экономики»

На днях Производственное объединение «Азерикимья» про-
вело в Губе масштабное мероприятие  по спортивному ори-
ентированию. Подобные соревнования были организованы 
впервые и вызвали широкий резонанс среди общественно-
сти Сумгайыта. Надо отметить, что наряду с экономической 
составляющей главное химическое предприятие страны 
ПО «Азерикимья» Госнефтекомпании республики успешно 
инициирует многие запомнившиеся своей неординарностью 
и высокой идейностью мероприятия. В «послужном списке» 
химиков — оригинальные, достойные внимания и отлича-
ющиеся высоким коэффициентом полезного действия ряд 
социальных, культурных, спортивных проектов.
Сумгайыт стремительно меняет облик и назначение. Совре-
менные предприятия, модернизированные производства с 
мультипликативным эффектом, появляющиеся как грибы 
после дождя, позволяют городу позиционировать себя как 
центр промышленного туризма. А инновационный стиль 
мысли «Азерикимья» привносит самобытность, интеллигент-
ность.
Это именно так!

К двухдневным соревнованиям 
серьезно готовились как организаторы, 
так  и участники

Недавно на территории  квар-
тала Шихмазид  в г.Агсу во вре-
мя проведения разведочных  ра-
бот археологами  были найдены 
остатки  крупной средневековой 
архитектурной постройки, пред-
положительно, — мечети. 

Как сообщил начальник Аг-
суинской археологической экспе-
диции Национальной Академии 
Наук Азербайджанской Респу-

блики Гафар Джабиев, в связи с 
этим соответствующим местным 
органам археологами даны реко-
мендации по приостановке веде-
ния любых строительных работ 
вблизи и на месте обнаружения 
вышеотмеченной ценной архео-
логической находки. 

Отметим, что найденная по-
стройка занимает площадь, рав-
ную примерно 400 кв.метрам. 

Все азербайджанские сту-
денты, обучающиеся в Сирии 
по линии Управления мусуль-
ман Кавказа (УМК), верну-
лись в Азербайджан и про-
должают учебу в Бакинском 

исламском университете. 
Об этом заявил заведую-

щий отделом по международ-
ным связям УМК Мугаддас 
Пайызов. По его словам, с са-
мого начала событий в этой 
арабской стране УМК пред-
упредило всех студентов о не-
желательности  дальнейшего 
пребывания там. 

«УМК, совместно с посоль-
ством Азербайджана в Дама-
ске, сделали все возможное 
для возвращения студентов 
из Сирии», — подчеркнул он. 

Ранее заместитель мини-
стра иностранных дел страны 
Халаф Халафов не исключил  
эвакуации своих граждан, в 
том числе, сотрудников азер-
байджанского диппредстави-
тельства  из Сирии.

Все студенты, обучающиеся в Сирии 
по линии Управления мусульман Кавказа, 
вернулись в Азербайджан

В Агсу обнаружены развалины 
средневековой постройки
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18 июля съемочная группа 
фильма «Махмуд и Марьям», 
который будет экранизиро-
ван на основе одноименного 
романа Эльчина, провела 
пресс-конференцию в Кино-
центре «Низами».
В ней приняли участие автор 

произведения, народный писа-
тель Эльчин Эфендиев, министр 
культуры и туризма Абульфас 
Гараев и занятые в фильме из-
вестные актеры Азербайджана и 
Турции.

Выступивший на мероприя-
тии руководитель Государствен-
ного фильмофонда Джамиль 
Гулиев рассказал о славном пути 
развития азербайджанского 
кино.

Говоря о неоценимой роли 
Эльчина в азербайджанской ли-
тературе, Дж.Гулиев сказал, что 
использованные им в произве-
дениях своеобразные фольклор-
ные конструкции, исторические 
факты и события вызывают 
большой интерес с точки зрения 
как формы, так и содержания. 
Описание какого-либо события 
в произведениях Эльчина, вы-
ходя за рамки своего значения 
и сути, носит характер фило-
софского осмысления жизни. 
Персонажи его произведений с 
психологической точки зрения 
сопоставимы как с самими со-
бой, так и между собой. Рассма-
тривая все это, мы видим, что 
с одной стороны, фольклори-
стика, эпос, сказание, с другой 

— историзм превращаются в ак-
туальные проблемы в драматур-
гии Эльчина, представляют не 
только историко-литературное, 
но и теоретико-эстетическое 
значение.

Используемые народным 
писателем Эльчином материа-
лы эпосов или исторического 
события, являясь источником 
художественного образа и кон-
фликта, играют роль важного 
жанрово-стилевого и формо-
образующего фактора. В этом 
смысле заслуживает одобрения 
и его роман «Махмуд и Марьям». 
Несмотря на то, что со дня соз-
дания романа прошло много лет, 
произведение сохранило свою 
актуальность по сей день.

Высоко оценив экранизацию 
такого произведения, Дж.Гулиев 
сказал, что фильм будет произ-
веден азербайджанской студией 
«Salnamя» и турецкой компани-
ей «24 Kare Film».

Выступившие на меропри-
ятии продюсер фильма Севда 
Кайгысыз, режиссер-поста-
новщик Мехмет Ада Озтекин, 
исполнитель роли Махмуда — 
Арас Булут, казахстанская ак-
триса, которая воплотит образ 
Марьям — Ева Дедова, живу-
щая в Турции азербайджанская 
актриса Малахат Аббасова, на-
родные артисты Азербайджа-
на Фахраддин Манафов, Рамиз 
Меликов и другие отметили, что 
для них большая честь испол-
нить роль в этом фильме. Ак-

теры подчеркнули, что сделают 
все, чтобы это экранное произ-
ведение было представлено зри-
телям на высоком уровне.

Сообщалось, что в фильме 
«Махмуд и Марьям» примут 
участие Мехмет Чевик, Томрис 
Инджер, Полат Бильгин, Ша-
миль Сулейманов, Ачеля Оз-
джан, Мурад Абдуллаев, Шафак 
Башкая, Ровшан Агаев, Илькер 
Кызмаз, Кристина Крапела, соз-
давшая несравнимые образы 
в американских и английских 
фильмах, а также в качестве 
приглашенного актера — Дже-
маль Хюнал.

Отмечалось, что в предвари-
тельной подготовке и съемках 
фильма будет участвовать азер-
байджано-турецкая совместная 
группа из 150 человек. Фильм 

будет сниматься приблизитель-
но в течение 10 недель. В произ-
водстве фильма примет участие 
состав из 25 дублеров и пригла-
шенные актеры, участие кото-
рых станет сюрпризом. В тече-
ние 3 месяцев актеры прошли 
тренировки по участию в сце-
нах битвы, езде верхом и фех-
тованию. Кроме натурных съе-
мок в Азербайджане и Турции, 
фильм также будет сниматься 
на большой равнине на площа-
ди 8 тысяч квадратных метров, 
где будут установлены декора-
ции. Для подготовки костюмов 
к экранному произведению бу-
дет использована ткань длиной  
13 тысяч метров.

Фильм «Махмуд и Марьям», 
кроме Азербайджана и Турции, 
будет демонстрироваться в ки-

нотеатрах 9 стран Европы, а за-
тем — по телевидению.

Выразив признательность 
творческому коллективу, на-
родный писатель Эльчин ска-
зал, что он написал этот роман  
30 лет тому назад. «Если по 
прошествии 30 лет данное про-
изведение до сих пор не поте-
ряло своей актуальности, про-
должает интересовать людей 
искусства, это не может меня не 
радовать как автора. Вторым ра-
дующим моментом является то, 
что фильм снимается совместно 
с братской Турцией. Инициато-
ром этого проекта является ту-
рецкая компания «24 Kare Film». 
Они обратились ко мне два года 
назад. В Турции этот роман из-
дан 5 раз в различных перево-
дах, на основе произведения 
были написаны дипломные ра-
боты, защищены диссертации», 
— сказал писатель.

Автор произведения отме-
тил, что он получал несколько 
предложений от других струк-
тур для съемок фильма, но их 
предложения его не устроили.

Отметив, что является ху-
дожественным руководителем 
фильма, народный писатель 
подчеркнул, что уже с завтраш-
него дня начнутся съемки филь-
ма.

Затем были даны ответы на 
интересующие журналистов во-
просы.

Azertag.com

Фильм «Махмуд и Марьям» собрал вместе 
 известных актеров Азербайджана и Турции

— Фарид муаллим, все ваши работы 
— разные, но в то же время, все их объ-
единяет одно: энергетика. Чувствуется, 
что в каждую из них вы вложили душу. 
Как вам это удается?

— Я не работаю без вдохновения. Про-
сто каждый раз «озаряет» на разные темы. 
Это какое-то особое состояние, которое 
мне сложно описать словами. Просто 
внутренний голос говорит мне: «Иди туда 
и сделай это», и я при этом четко знаю и 
маршрут, и цель.

Кроме того, я заметил еще одну ин-
тересную закономерность: если вдруг, по 
какой-то неведомой мне причине, зача-
стую не зависящей от меня, я отклоняюсь 
от заданного маршрута, как правило, это 
означает лишь одно: в этот день съемки не 
будет. 

— Почему?
— По разным причинам: или человек, 

с которым договаривался, срочно отлу-
чился куда-то. Или погода резко портится.

— А как вы сами себе это объясняе-
те: это интуиция или профессиональное 
чутье?

— Скорее, первое.  Потому что я и лю-
дей чувствую. Более того, я порой пред-
чувствую то, чего еще нет на «информаци-
онном поле». Любую важную ситуацию, 
как в своей жизни, так и в жизни людей, 
которые мне более или менее близки, я 
предчувствую заранее. Не могу сказать, 
что вижу «картинку» целиком — я не экс-
трасенс, ни в коем случае. Просто заранее 
знаю, что случится что-то важное, при-
чем, хорошее тоже.

— В этой связи не могу не спросить 
про вашу работу с Тофиком Дадашевым. 
Его портрет в вашем исполнении полу-
чился очень реальным, взгляд с него 
буквально прожигает. Не нашел ли он у 
вас каких-то способностей?

— Я не просил Тофика Дадашева у 
меня их искать и уж тем более, не просил 
его о каких-то предсказаниях в мой адрес. 
Но хочу отметить, что мы с ним нашли 
множество тем для разговоров, дистан-
цируясь от экстрасенсорики. Он — очень 
глубокая, интересная личность.

Что до его портрета, то многие рас-
сказывали мне о нем, даже не зная, что это 
— моя работа, при этом фактически по-
вторяя то, как описали портрет вы. Хочу 
сказать, что это — постановочная съемка, 
в которой я использовал определенную 
технику и игру света, дабы получить тот 
результат, который вы видите. Однако 
должен отметить, что личность самого 
объекта портрета играет в получении ре-
зультата одну из главных ролей. У челове-
ка должен быть характер, его «я», которое 
должен суметь увидеть, а затем поймать и 
зафиксировать фотограф. 

— Вам это явно удалось. Но почему 
вы так редко делаете портреты?

— Просто большую часть времени 
уделяю другим жанрам. Хотя сам про-
цесс «прочувствования» человека меня 
увлекает. Поэтому портретов у меня мало, 
но каждой своей работой я доволен сам. 
Кстати, это важный для меня момент. Я 
сам себе — самый суровый и бескомпро-
миссный критик. Поэтому, если работа 

нравится мне самому, заказчик опреде-
ленно будет доволен.

— Разве не бывало спонтанной пор-
третной съемки? Когда, допустим, вас 
поразило чье-то лицо, либо его выраже-
ние?

— Бывало, конечно. Помню, когда я 
снимал шахматные турниры, меня очень 
привлекла сложная и почти мгновенно 
меняющаяся гамма эмоций на лицах юных 
шахматистов. Я сделал серию снимков, ко-
торая вызвала бурю уже других эмоций у 
тренеров, судей и зрителей. При этом они 
удивлялись еще и тому, что сами, будучи 
рядом с этими детьми каждый день,  не за-
мечали этого. На это я тогда ответил, что 
каждый из нас — профессионал в своей 
области, и это нормально и правильно. 
Я, к примеру, глядя на шахматную доску, 
вижу интересную композицию, но при 
этом не разбираюсь в тонкостях ведения 
шахматного боя.

— Кстати, детская тема в ваших ра-
ботах занимает особое место.

— Да, потому что дети, как и старики, 
интересны мне своей непосредственно-
стью. Они не скрывают эмоции и чувства, 
они ими живут. Порой мгновения, но с 
какой глубиной и отдачей они их прожи-
вают! И поймать эти мгновения — моя 
задача.

— Многие, далекие от профессии фо-
тографа люди, то есть простые зрители, 
зачастую не понимают, что заслуга каче-
ственного снимка — это, прежде всего, 
профессионализм самого фотографа. 
Ведь техника — техникой, но конечный 

кадр надо сначала «увидеть». Как вам 
это удается? Ведь человеческий глаз, по-
моему, просто не способен увидеть кар-
тинку в столь «развернутом» ракурсе?

— Спасибо за почти полный ответ 
в самом вопросе. Да, мастерство самого 
фотографа — это главная составляющая 
любого кадра.  При этом отправной его 
точкой является идея. Мысль. Не может 
стать Мастером тот, кто не пребывает в 
постоянных мыслях о работе;  без пони-
мания того, что актуально сегодня и пред-
видения того, что станет важным завтра.

Если говорить о панораме Баку, то 
здесь все просто: город стремительно 
растет, строится, хорошеет: увеличилась 
протяженность бульвара, построены 
Площадь Флага, успевший стать знамени-
тым Baku Cristal Hall. И я понял, что надо 
все вот это великолепие показать одним 
снимком.  Просто для меня подобные ре-
шения настолько очевидны, что я бываю 
даже несколько удивлен, когда меня спра-
шивают о том, как появилась та или иная 
идея.

— У вас есть знаменитый кадр, в ко-
тором смешались сразу три эпохи, три 
времени, три образа жизни.

— Скажу вам больше: такой кадр у 
меня не один.  И это — естественно. По-
тому что я, с другой стороны, понимаю 
и четко ощущаю, что приходящее новое 
— безусловно, прекрасное и величествен-
ное, все же вымещает старое, но столь 
привычное и родное многим бакинцам 
восприятие и ощущение Баку. Но все те-
чет, все меняется, и с этим сложно не со-
гласиться. Поэтому я и стараюсь показать 
эту диалектику жизни, эти переплетения 
противоречий, связь между прошлым и 
будущим, при этом не давя негативом, а 
напротив, акцентируя на том прекрасном, 
что я в этом вижу.

— Да, я заметила поразительную 
особенность ваших работ: даже, каза-
лось бы, жуткие снимки, посвященные 
экологии, у вас получаются… прекрас-
ными.

— Да, есть такой оксюморон в моих 
работах. Работая над серией «плата за 
нефть», я не ставил себе целью показать 
исключительно негатив. Напротив, я хо-
тел сказать, что как бы человек не посту-
пал с этой планетой, жизнь — она сильнее. 

— Верно. Но ведь эти акценты рас-
ставили вы. В противовес многим фото-
графам, снимающим откровенную «чер-
нуху».

— Это их право. Думаю, даже «черну-

ха» имеет право на существование, если 
за ней стоит мысль, идея. Беда ведь в том, 
что у многих этого нет. Спросишь такого 
«профешнл фотографа», как они себя на-
зывают, мол, что ты хотел сказать этим 
снимком? А в ответ, как говорится, — ти-
шина…  Обидно за этих ребят. Подражая 
кому-то или следуя некоей «моде», они не 
то, что теряют — они не успевают найти 
себя.

— А что такое профессионализм, на 
ваш взгляд?

— Вы знаете, как это ни парадоксаль-
но, но именно он порой мешает. Ведь кто 
такой профессионал? Это — человек, у ко-
торого в силу его опыта есть масса «кли-
ше» — мол, надо это сделать только так 
и не иначе. Но ведь каждая новая работа 
— это же новые ощущения, впечатления, 
эмоции, техника… Поэтому важно в нуж-
ный момент «отключиться», чтобы выру-
лить на новый уровень.

— Верно ли, что такие люди как вы, 
априори не могут работать в установ-
ленных кем-то рамках? Вы, похоже, сами 
себя «организуете»?

— Мне нравится делать «сочинения 
на заданную тему». При этом тема может 
быть задана и кем-то,  и мною самим. 

— Ну, а если тема вам не понравится?
— Дело в том, что у меня есть опреде-

ленная, достаточно высокая планка, кото-
рую я сам для себя установил. Ниже нее я 
опускаться себе просто не позволю, а вот 
выше  стараюсь быть как можно чаще.

Настоящий профессионал должен 
уметь делать все. Конечно, огромное зна-
чение имеет «контакт» с заказчиком: если 
человек понимает, что коль уж ты дове-
рился профессионалу, не стоит указывать 
ему, как и что делать в том, что касается 
его работы. Однако я как-то научился 
справляться с трудностями. Мне часто го-

ворят, что в процессе работы я «заряжаю» 
всех своим энтузиазмом. Дело в том, что 
изначально к незнакомым людям я всегда 
отношусь позитивно и с уважением, и они 
это чувствуют.

Мне приходилось работать с нефтя-
ными компаниями, делая фотосъемку для 
выставок. Тут, с одной стороны, ты озада-
чен руководством, а с другой — прекрасно 
понимаешь, что мешаешь производствен-
ному процессу. Для огромного количества 
работников ты со своими камерами — по-
меха, «лишняя деталь».  И нужно макси-
мально расположить их к себе, чтобы они 
тебе не просто не мешали, а помогали.

Был один случай. Я делал съемку 
огромной буровой установки. Сопрово-
ждающий меня человек ненадолго отлу-
чился, и я стал осматриваться в поисках 
интересных кадров. Вижу, стоят несколь-
ко подъемных кранов, и в голове тут же 
возникла «картинка» кадра. Но вот беда: 
с точки зрения нужной мне композиции 
краны стояли совершенно не так и не там. 
Тут важно отметить, что в иностранных 
нефтяных компаниях попросить пере-
местить оборудование  — это большая 
«головная боль», связанная с получением 
письменных разрешений руководства на 
письменные же просьбы. А кадр мне ну-
жен был здесь и сейчас. 

Недолго думая, я подошел к кранов-
щикам и выразил искреннее восхищение 
их достаточно непростой профессией. Я 
действительно с большим уважением от-
ношусь к любому труду, а здесь — огром-
ные, высотой около 120 м, краны на гусе-
ничном ходу, поднимающие грузы весом 
до нескольких тысяч тонн! И как красиво 
они смотрелись на фоне неба, если бы… 
стояли иначе. Я рискнул и спросил у кра-
новщиков, можно ли сделать так, чтобы 
вот этот кран встал чуть левее, тот — чуть 
правее, и так далее. Они с радостью, без 
всяких проволочек и «но», исполнили 
мою просьбу. В течение получаса я сделал 
необходимые мне снимки, после чего кра-
ны встали в «исходное положение». 

За каждым кадром — история
Имя нашего соотечественника Фарида Хайрулина из-

вестно не только в Азербайджане, но и далеко за пределами 
нашей страны, и ассоциируется прежде всего со словом «про-
фессионал». Профессионализм отражают его работы, потря-
сающие по качеству, форме, содержанию и идее. От них ис-
ходит особая энергетика, вглядываясь в каждую работу,  вы 
чувствуете не только настроение автора в момент съемки. 

Вы «читаете» историю Азербайджана, вы снова пережи-
ваете остро, до боли, до слез, до комка в горле январские со-
бытия. Вы чувствуете запах маков, ежитесь от холода  и ис-
пытываете восторженный ужас от «полетов» над городом, 
своим родным городом, который видите совсем другими гла-
зами. И влюбляетесь в него снова…

Вы содрогаетесь от осознания того, что фраза «экологи-
ческая проблема» — это не цитата из очередного новостного 
ролика, и воспринимаете как издевательство над  своим соб-
ственным организмом то, во что человек превращает приро-
ду, вы как никогда ясно ощущаете себя ее частью. 

Вы видите архитектуру города, о которой сегодня так 
много спорят, и переживаете совершенно противоречивые 
эмоции: от гордости за величие старинных и новых зданий 
до чувства досады и горечи. 

Эта потрясающая способность — в одном кадре расска-
зать целую историю, заставить надолго задуматься и даже, 
возможно, изменить свой взгляд на мир —  только одна из 
черт Фарида Хайрулина. Одна, потому что этот человек столь 
же многогранен, как и его работы, столь же глубок и интере-
сен — кажется,  с ним можно говорить часами и узнавать, и 
впитывать что-то новое.  При всей своей известности, я бы 
даже сказала, величественности (и в прямом смысле, кстати, 
тоже — Фарид муаллим поражает еще и своей статностью и 
высоким ростом), этот человек удивительно почтителен, я 

бы даже сказала, аристократичен. Если бы меня попросили 
назвать три ассоциации с именем Фарида Хайрулина, я бы 
сходу назвала: профессионализм, достоинство, неисчерпае-
мость — идей, трудолюбия, любви к родине и жизни. 

Кажется, что этот удивительный человек способен видеть 
за пределами трех измерений. Как будто он смотрит на мир 
откуда-то извне, замечая такие детали, наличие которых при 
первом взгляде на его работу ты чувствуешь интуитивно, и 
лишь вглядываясь, поражаешься — способности автора рас-
ставить нужные акценты и … собственной невнимательно-
сти. Фотоработы Фарида Хайрулина не просто заставляют 
задуматься — они в прямом смысле могут изменить мировоз-
зрение и мироощущение.  А это — уже прерогатива истинно-
го Мастера.

Добавим, что Фарид Хайрулин — член Союза журнали-
стов СССР и Азербайджана, Член правления Союза фото-
художников СССР, член Союза художников Азербайджана,  
член Союза журналистов Азербайджана и Объединения фо-
тографов Азербайджана, лауреат премий «Хумай», «Золотой 
Аргус» и премии имени Г.Зардаби. Струдничает с агентствами 
Reuters,  AP и др. На сегодняшний день Фарид Хайрулин про-
вел персональные выставки «Баку вчера, сегодня» — в 2007 
году — в Баку,  в 2008 году — в Марокко, в Национальном те-
атре Мохаммеда V (в рамках дней культуры Азербайджана)  и 
в 2009 году — в Казани, а также в Китае, Иране, Швейцарии, 
Германии, на Кубе и в  Мексике.

В настоящее время Фарид Хайрулин большую часть вре-
мени посвящает работам на тему «Баку  сегодня». На днях 
наш сегодняшний собеседник отмечает два юбилея одновре-
менно: 65-летний и творческий 45-летний.

Предлагаем читателям интервью с этим удивительным 
человеком.

Любую важную ситуацию, как в своей жизни, 
так и в жизни людей, которые мне более или менее 
близки, я предчувствую заранее
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Проведением т.н. «выбо-
ров» президента в непри-
знанной Нагорно-Кара-
бахской республике (НКР) 
власти сепаратистского 
региона пытаются создать 
видимость демократическо-
го процесса, считает азер-
байджанский политолог, 
депутат парламента Расим 
Мусабеков. 

«Это имитационное меро-
приятие, суть которого заклю-
чается в том, чтобы еще раз 
продемонстрировать, что они 
(т.н. «НКР») существуют, что их 
власть законна. Они стремятся 
придать видимость демократич-
ности тому военному режиму, 
который на сегодняшний день 
существует в Нагорном Караба-
хе», — сказал в интервью 1news.
az Мусабеков.

Однако, по словам политоло-
га, все прекрасно понимают, что 
не может быть и речи о демо-
кратическом процессе в услови-
ях хунты полевых командиров. 

«Этот процесс не имеет аб-
солютно никакого значения, и 
никакого внимания к себе ни в 
одной стране мира не привлека-
ет. Исключением является, ко-
нечно, сама Армения», — сказал 
Мусабеков. 

На дальнейший ход перего-
воров избрание нового главы 

«НКР» также никак не повлия-
ет, убежден политолог. 

Мусабеков считает, что уча-
стие международных наблюда-
телей не добавит никакой леги-
тимности ни самому процессу 
«выборов», ни его итогам. «Про-
сто эти люди лишают себя воз-
можности в будущем ступить 
ногой на территорию Азербайд-
жана», — сказал он.

Накануне азербайджанский 
МИД объявил, что все граждане 
иностранных государств, кото-
рые посетят оккупированный 
Нагорно-Карабахский регион 
Азербайджана в качестве «на-
блюдателей» на т.н. «выборах 
президента», будут объявлены 
официальным Баку персонами 
нон-грата. 

Расим Мусабеков: «Выборы» 
в Нагорном Карабахе никого, кроме 
Армении, в мире не интересуют»
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Общество

Азербайджанский государ-
ственный русский драматиче-
ский театр им.Самеда Вургуна 
приглашен на гастроли в Санкт-
Петербург, где выступит на сце-
не Государственного академи-
ческого драматического театра 
имени В.Ф.Комиссаржевской.

Как сообщается со ссылкой 
на официальный сайт театра, 
25 сентября коллектив покажет 
спектакль «Мусье Жордан, уче-
ный ботаник, и дервиш Маста-
лишах, знаменитый колдун» в 
постановке народного артиста 
Азербайджана, главного режис-
сера театра Александра Шаров-
ского.

В 2012 году, объявленном 
ТЮРКСОЙ «Годом Мирзы Фа-
тали Ахундзаде», международ-

ная общественность отмечает 
юбилей великого азербайджан-
ского мыслителя, выдающе-
гося общественного деятеля и 
просветителя и все гастроли 

пройдут при поддержке Мини-
стерства культуры и туризма 
Азербайджана.

Azertag.com

Польский режиссер Кшиш-
тоф Занусси, находящийся 
в нашей стране с целью про-
ведения мастер-классов для 
молодых режиссеров, посе-
тил Министерство культуры 
и туризма.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства культуры 
и туризма, А.Гараев рассказал 
гостю о работе, проводимой го-
сударством по развитию куль-
туры, отметил, что обновлена 

материально-техническая база 
кино, возросло количество сни-
маемых фильмов, идет подго-
товка молодых кадров.

К.Занусси принял пригла-
шение А.Гараева на участие во 
II Международном театраль-
ном форуме. Он отметил, что 
проведенные им мастер-классы 
должны оказать положительное 
влияние на  профессиональный 
рост молодых режиссеров. От-
мечалось, что в ближайшее вре-
мя уроки будут продолжены в 

Варшаве.
Гость поделился впечатлени-

ями о спектакле «Шекспир» по 
пьесе Эльчина, который он по-
смотрел в Азербайджанском го-
сударственном академическом 
драматическом театре.

Интерес К.Занусси к веду-
щему театру нашей страны не 
случаен. С ним достигнуто со-
глашение о постановке на сцене 
этого театра одной из его пьес.

Azertag.com

В Баку в галерее миниатюрного искусства 
«Хатаи» пройдет мероприятие, посвященное 
70-летию легендарного азербайджанского пев-
ца Муслима Магомаева. 

На мероприятии, которое состоится  
20 июля, будет организована выставка, прозву-
чат песни из репертуара легендарного певца.

Azertag.com

В Баку отметят 70-летие Муслима Магомаева 

Русский драматический театр едет 
на гастроли в Санкт-Петербург

В Министерстве культуры и туризма состоялась 
встреча с польским режиссером Кшиштофом Занусси

Вновь о тюркских корнях этрусков, 
или Параллели между Гераклом и Кероглу

Полемика об этническом 
происхождении древних этру-
сков — создателей римской 
цивилизации — набирает все 
большие обороты.   

Ученые, досконально из-
учив разнообразные источники, 
пришли к выводу о том, что в III 
тысячелетии до н.э. с Балкан-
ского полуострова в Италию и 
Грецию переселяются племена, 
называемые этнонимом «пе-
ласк», которые создают свое го-
сударство, но позже терпят по-
ражение под натиском греков. 
Отметим, что предками этру-
сков считаются именно пеласки. 

В этой связи доводы первой 
женщины-дипломата Турецкой 
Республики, татарской иссле-

довательницы Адили Айды, до-
казывающей тюркоязычность 
предков этрусков, становятся 
поводом для жарких дискуссий 
в научных кругах.  

По мнению Айды, этноним 
«пеласк» состоит из двух ча-
стей: «пела» и «сак». Согласно 
первой версии, вторичный эт-
ноним «пеласк» происходит от 
двух первичных тюркских эт-
нонимов, народ пеласк форми-
ровался путем консолидации 
в основном прежних булгаков 
(булгаров) и саков. 

Известно и то, что во II ты-
сячелетии до н.э. индоиран-
цы называли среднеазиатские 
тюркские племена этнонимом 
«тур» («тау-эр», то есть «горные 
люди»), а место их обитания — 
Тураном. Позже туры появи-
лись в Анатолии, здесь греки 
слово «туран» произносили как 
«тиррен». Тиррены также при-
знаны предками этрусков.

Айда утверждает, что туры 
консолидируются с саками, и 
еще до их прихода в Италию 
они начали называться новым 
вторичным этнонимом «турса-
ка», который в латинском языке 
произносится как «турски», от 
которого происходит и этно-
ним этруски.

Примечательно, что сегодня 
сербы называют турок Анато-
лии этнонимом «турски», сле-
довательно, для сербов этруски 
и турки — исторически один и 
тот же народ.

Нам известно, что столи-
цей Этрурии до Рима был го-
род Тарквиния, и правила этим 
государством этрусская ди-
настия Тарквиниев. Само на-
звание города, произошедшее, 
по-видимому, от корня «тюрк», 
заставляет задуматься. Стоит 
лишь отметить, что на терри-

тории исторической Этрурии 
существовала масса подобных 
топонимов.  

Вторая глава книги Адили 
Айды «Этруски (турсака) были 
тюрками» посвящена анализу 
общих для этрусков и тюрок  
74 лингвистических доводов. 
По ее мнению, этрусский ал-
фавит был привезен турсаками 
(то есть пеласками) из Средней 
Азии в Италию. Здесь он посте-
пенно переделывался в извест-
ный латинский алфавит.

У тюрок и этрусков было 
принято писать справа нале-
во, обозначать буквами только 
согласные. Такая особенность 
письма всегда была препятстви-
ем для расшифровки этрусских 
надписей для ученых, не владе-
ющих тюркским языком.

Адиля Айда составила табли-
цу общих этрусских и тюркских 
слов. Она состоит из 40 слов, 15 
из которых выражают религиоз-
ные понятия. Эти слова вошли и 
в латинский язык, ибо римляне 
богослужение тогда совершали 

на этрусском языке. Остальные 
25 слов применялись только на 
этрусском и тюркском языках.

На основе общих для этрус-
ского и тюркского языков при-
меров, которые приводит Адиля 
Айда, можно смело предполо-
жить, что этрусский язык был 
прототюркским. Тем не менее, 
под влиянием романских язы-
ков этрусский язык постепенно 
очень сильно отошел от основ-
ного строя и грамматических 
норм тюркского языка.

Таким образом, древние тюр-
коязычные ареалы были рас-
положены во многих регионах 
Евразии, и в течение 5—6 тысяч 
лет произошло некоторое их со-
кращение за счет «выпадения» 
малых периферийных ареалов.

С точки зрения отношения 
этрусского языка к тюркскому 
представляли огромный инте-
рес взгляды турецко-татарско-
го ученого и политика Садри 
Максуди Арсала — отца Адили 
Айды. Именно под влиянием 
идей своего отца она начала за-

ниматься этрусской проблемой. 
По словам Айды, в течение 

трех лет она проштудировала 
все источники по этрусколо-
гии, использовав свое положе-
ние посла Турции в Италии. В 
1971 году она выпустила кни-
гу на французском языке под 
названием «Были ли этруски 
тюрками?» Со дня сдачи ру-
кописи этой книги в типогра-
фию Адиля Айда еще в течение  
16 лет занималась проблемами 
этрусков и в 1985 году издала 
другую книгу — «Этруски были 
тюрками».

Отметим, что немногие за-
падные ученые, свободные от 
предубеждений и стереотипов, 

разделяли ее взгляды относи-
тельно происхождения этру-
сков. В частности, английский 
ученый Исаак Тайлор также 
считал этрусков прототюрками. 
Известно, что эту точку зрения 
поддерживали французский 
ученый Барон Карра де Ваукс 
и австрийский историк Виль-
гельм Бранденштейн.

По мнению же российского 
ученого Александра Иосифо-
вича Немировского, этруски, 
известные грекам как тиррены, 
обладали высокой цивилизаци-
ей, они внесли большой вклад 
в культурное развитие Рима и 
Италии, но из-за малочислен-
ности растворились в латинско-
римском этносе. 

Победители-римляне сами 
признавали, что они обязаны 
этрускам государственной вла-
стью, целым рядом сооружений 
в Риме, театром, распростране-
нием письма, развитием горно-
го дела, керамического и метал-
лообрабатывающего ремесла, 

культурой архитектуры и градо-
строительства, естественными 
способами осушения заболо-
ченных местностей, искусством 
создания скульптур и живопи-
си. 

Помимо лекарственной те-
рапии этруски разработали спо-

собы лечения термальными во-
дами. Они занимались не только 
лечением зубов, но и их проте-
зированием.  

Татарский ученый Мирфа-
тых Закиев считает, что в то вре-
мя в Западной Европе не было 
народа, имевшего письменный 
литературный язык, а этруски 
обладали развитой системой 
письменного литературного 
языка. В настоящее время най-
дено более 11 тысяч письменных 
памятников. Но, несмотря на то, 
что ими занимались многие спе-
циалисты, они до сих пор не рас-
шифрованы до конца.

Естественно, ученые предпо-
лагали, что этрусский язык — 
это древний вариант итальян-
ского языка, ибо итальянская 
культура сформировалась на 
основе этрусской цивилизации. 
Но исследования, проведенные 
в этом направлении, не дали 
ожидаемых результатов. По-
пытки обнаружить в этрусских 
письменных источниках другие 

индоевропейские языки также 
остались безрезультатными.

Многие годы проблемой про-
исхождения этрусков занимал-
ся Вильгельм Бранденштейн. 
Учитывая неудачу своих пред-
шественников, он выступил 
сторонником восточного про-

исхождения этрусков. Индоев-
ропейские элементы этрусского 
языка он объяснял влиянием на 
него западноевропейских язы-
ков. 

В этом языке он нашел тюр-
кизмы и пришел к выводу, что 
во II тысячелетии до н.э. предки 
этрусков обитали в Централь-
ной Азии. Оттуда они перебра-
лись на северо-восток Малой 
Азии, где из скотоводов пре-
вратились в мореплавателей. 
Переселение этрусков в Италию 
Бранденштейн датирует 900—
800 гг. до н.э.

Следует отметить, что позд-
нее некоторые европейские ав-
торы отказались от тюркской 
концепции, ибо она находила 
серьезное осуждение со сторо-
ны итальянских ученых, стара-
ющихся доказать, что они яв-
ляются потомками этрусков и в 
языковом отношении.

 06

Следует отметить, что позднее некоторые 
европейские авторы отказались от 
тюркской концепции, ибо она находила 
серьезное осуждение со стороны 
итальянских ученых

"
Примечательно, что сегодня 
сербы называют турок 
Анатолии этнонимом «турски», 
следовательно, для сербов этруски 
и турки — исторически один и тот 
же народ

Так вот, снимок получился пре-
красный. И что интересно, когда 
есть результат, обычно никого уже 
не интересует, каким путем ты его 
добился. И за каждым интересным 
кадром — своя история.

Я часто вспоминаю слова Нико-
лая Рахманова — известного фото-
репортера, который сказал: «Про-
фессионал — это тот, у кого в итоге 
получается то, что он задумал сам.  
У непрофессионала  — что  полу-
чится.

— Фарид муаллим, а есть что-
то, что вы не снимаете? 

— Да. Шоу-бизнес и так назы-
ваемый «гламур». А вот различные 
культурные мероприятия мне сни-
мать, напротив, всегда необычайно 
интересно. Особенно различные 
музыкальные фестивали, джазо-
вые, к примеру. Там я  настолько 
«заряжаюсь» музыкой, энергети-
кой, что порой даже работаю, бук-
вально пританцовывая. 

А вообще мне всегда интересен 
диалог культур, я даже проводил 
выставку с одноименным названи-
ем. Потому что контраст — он всег-
да привлекает. 

— Работаете ли вы будучи в 
плохом настроении?

— Видимо, я редко бываю в 
таком настроении, потому что ра-
ботаю я всегда. Конечно, бывали 
моменты, когда не было нужного 
настроя, но и в этом случае я все 
равно старался справиться с по-
ставленной задачей. Например, 
когда я работал в редакции, под-
страиваться под мое вдохновение 
никто не был обязан. Но в случае, 
если результат моей работы мне не 
нравился, я всегда возвращался к 
ней потом и доводил ее до нужно-
го мне качества. Когда же оно есть 
— я просто теряю ощущение вре-
мени. Такое ощущение, что у меня 
одновременно обостряются чув-
ства: я слышу, вижу и чувствую все 
намного острее. Поэтому от самого 
процесса работы я получаю колос-
сальное удовольствие,  несравни-
мое, пожалуй, ни с чем. Поэтому, 
если работа понравилась мне само-
му — заказчику она определенно 
понравится.

— Неужели нет ничего, что 

могло бы вас расстроить, заста-
вить опустить руки? 

— Расстроить — нет, скорее, 
возмутить. Нарушение авторских 
прав и откровенный плагиат, с 
которым, увы, мне приходилось 
сталкиваться не раз. Фотографы в 
данном контексте — одна из самых 
незащищенных групп из всех пред-
ставителей творческих профес-
сий. Несмотря на существование 
в Азербайджане Агентства по ав-
торским правам,  нарушают их все, 
кому не лень. У меня не раз «воро-
вали» в буквальном смысле слова 
мои работы с моего личного сайта, 
используя их в различных реклам-
ных роликах или публикуя в виде 
иллюстраций в книгах. Даже по-
стеры умудрялись распечатывать, 
при этом не особо заботясь о каче-
стве печати. 

Накануне годовщины январ-
ских событий в мировой сети по-

явился видеоролик с фотоматери-
алами о трагедии 1990 года. Среди 
них были мои снимки. В списке 
авторов ролика были указаны арт-
директор, автор использованной в 
ролике музыки и ни одного авто-
ра фотографий. Накануне «Евро-
видения» был объявлен конкурс 
фотографий, на который один из 
участников представил… мою 
фотографию, выдав ее за свою! И 
таких примеров — увы! — не один 
и не два!

Выход в данной ситуации я 
вижу только в одном: в объедине-
нии усилий в борьбе с плагиатом 
всех фотографов Азербайджана, 
по крайней мере, тех, кто состоит 
в Союзе фотографов. Так что опу-
скать руки я не собираюсь. 

Просто, к сожалению, пока 
дальше обсуждений дело не идет. 
Но я в таких случаях всегда иду до 
конца, стараясь отстоять свои пра-
ва. Особенно возмущает тот факт, 
что я в каждую свою работу вкла-
дываю огромное количество сил, 
времени, эмоций, чувств. Я уже не 

говорю про риск, на который при-
ходилось идти во время съемки 
январских событий или же на тер-
ритории военных действий.

— Фарид муаллим, вы начи-
нали работать еще на пленочных 
фотоаппаратах, сегодня иные тех-
нологии. Что легче и что интерес-
нее?

— Конечно, нынешние техноло-
гии digital дают безграничный про-
стор для творчества. Это — кос-
мос. Но это возможности, они не 
заменят мастерства и таланта. Да, 
сегодня можно сделать с помощью 
технологий и компьютерной обра-
ботки в течение нескольких часов 
то, что раньше давалось с огром-
ным трудом, и то — под большим 
вопросом, ведь мы зависели не 
только от своего мастерства, но и 
от качества пленки и всех необхо-
димых для печати и обработки фо-
тографий химических материалов.

Но главным в фотографии яв-
ляются не обработка и не техноло-
гии, а — мысль, идея. Технологии 
расширяют творческий диапазон 
человека. Расширяют, а не создают! 
Каждый фотограф видит то, к чему 
он подготовлен, а это уже зависит 
от его мировосприятия, культуры, 
знаний и так далее. Кроме того, 
многое зависит и от того, как чело-
век видит этот мир. Кто-то спосо-
бен видеть только хорошее, кто-то 
— исключительно негатив. Я же 
думаю, что профессионал должен 
уметь видеть все. Благодаря этому 
в итоге профессионал получает то, 
что задумал, а непрофессионал — 
то, что получится. 

— Вы занимаетесь также ре-
кламной съемкой.  Это сложно?

— Это интересно. Это совер-
шенно не идет вразрез с тем, что я 
делал до этого, а напротив, требует 
новых познаний, идей, умений. За-
ставляет иначе взглянуть на при-
вычные вещи и заставить увидеть 
новый их ракурс зрителей. Зача-
стую, начиная работать над оче-

редной задачей, я сам не знаю, что 
именно получится в результате. В 
основе, как я уже говорил, лежит 
мысль, которая постепенно при-
обретает черты идеи, а там ты уже 
четко понимаешь, что и как надо 
сделать. «Толчком» может послу-
жить что угодно.  К примеру, в слу-
чае с моей работой рекламы чер-
ной икры идея пришла, когда мне 
подарили черно-белую квадратную 
тарелку. Я моментально «увидел», 
как должна выглядеть готовая кар-
тинка.

— Вы достаточно смелый че-
ловек: снимали январские собы-
тия практически под пулями, де-
лаете съемку с высоты птичьего 
полета, зависая над бездной из 
вертолета. Неужели вам не быва-
ет страшно?

— Январские события я не мог 
не запечатлеть, не показать миру 
правду о том, что происходило в те 
трагические для Родины дни. Как 
бы пафосно это ни звучало, но это, 
наверное, и есть то самое чувство 
долга, которое внутри тебя. Когда 
ты не можешь не снимать. Не де-
лать. Не поступать так, как велит 
тебе сердце. 

А когда работаю, я весь «в про-
цессе», меня ничто не может от-
влечь или остановить. Кстати, ког-
да в меня целился офицер во время 
съемок близ Сальянских казарм, я 
этого даже не заметил. Позже мне 
об этом рассказал коллега, кото-
рый мне фактически спас жизнь.

Что касается полетов на вер-
толете, то я не испытываю страха. 
Для меня это — часть моей работы, 
и мне это интересно, ведь с высо-
ты видишь все совершенно иначе 
(улыбается).

— А что еще делает вас счаст-
ливым?

— Моя семья. Я действитель-
но могу назвать себя счастливым 
человеком, потому что у меня 
прекрасная супруга, а свою дочь 
Динару я называю своим «самым 
успешным проектом»: она умница, 
красавица и любящая дочь.

— Желаем вам дальнейших 
успехов! Спасибо за беседу!

Беседовала 
Н.АЛЕКСАНДРОВА (1news.az)

За каждым кадром — история
 04

Главным в фотографии являются 
не обработка и не технологии, а — мысль, идея
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1927 г.
До вчерашнего утра пассажир-

ские поезда по Закавказской дороге 
курсировали до и от места крушения 
(Кюрдамира), посредством переса-
док пассажиров. На месте крушения 
устанавливается обходный путь. На 
участке застрял ряд товарных поез-
дов.

Имеется сообщение, что круше-
ние произошло вследствие поломки 
шейки третьей от головной части ци-
стерны. Колесо отлетело, цистерна со-
шла с рельсов и увлекла за собою ряд 
других. В составе были 13 цистерн с 
бензином и 45 — с нефтью. Состав 

до Аджикабула шел на тормозах Ка-
занцева, а из Аджикабула, вследствие 
порчи тормозов, был отправлен на 
ручных тормозах. Из всего состава 
уцелели 14 цистерн. Разбиты 9 ци-

стерн с бензином и 35 с нефтью. Все 
нефтепродукты вытекли из цистерн.

Заключение комиссии, выехав-
шей для  обследования, выяснится 
завтра.

РКИ обследовала состояние 
дома грудного ребенка в Баку. 
Установлен ряд дефектов: крайняя 
теснота помещения, отсутствие 
изолятора для больных и налажен-

ной медицинской помощи. Одно-
временно РКИ пришла  к выво-
ду о необходимости организации  
дома беспризорной матери, так 
как многие матери, сдавая в дом 

грудного ребенка, сами скитаются 
без приюта. Коллегия РКИ  сдела-
ла ряд практических предложений 
по установлению порядка  в доме 
грудного ребенка.

Железнодорожная катастрофа

Турецкий ученый Казым 
Миршан относит этрусский 
язык к тюркскому, но он учи-
тывает и то, что этот язык в то 
же время сильно отдалился от 
обычного тюркского под влия-
нием романских языков.

По мнению Мирфатыха За-
киева, этрусский язык в том 
состоянии, в каком он дошел 
до нас, не является обычным 
тюркским языком огузо-кип-
чакского типа. Под влиянием 
ряда западноевропейских язы-
ков он сильно отошел от обыч-
ных тюркских норм. 

Его нельзя считать также 
прототюркским, ибо от него 
больше не отпочковывался ни 
один из тюркских языков. Но 
он сам, происходя от обычно-
го прототюркского языка, во  
II тысячелетии до н.э. сильно 
отдалился от обычных тюрк-
ских норм. Судьба небольших 
периферийных тюркских аре-
алов общеизвестна: рано или 
поздно они поглощались дру-
гими соседними иноязычными 
народами. 

И напоследок несколько 

слов об одной из интересных 
тем, широко обсуждающейся 
на различных форумах. Если 
речь заходит о следах тюрков в 
этрусской культуре, тирренах 
и пеласках или других исчез-
нувших тюркских ареалах, то 
нельзя обойти вниманием миф 
о происхождении скифов от Ге-
ракла. 

При исследовании различ-
ных версий азербайджанско-
тюркского эпоса «Кероглу» 
можно обнаружить параллели 
между сюжетом эпоса и мифом 
о происхождении ичогузов и 
саков, которых греки называли 
скифами, от легендарного Ге-
ракла.

Согласно древнеегипетской 
мифологии, Гор является вер-
ховным богом — богом неба, 
как Хан-Тенгри в древнетюрк-
ской мифологии «Ярадылыш» 
(«Создание»). 

Живого древнеегипетско-
го царя представляли вопло-
щением бога Гора. Миф о Горе 
упоминается рядом греческих 
авторов. У Геродота он ото-
ждествлялся с Аполлоном. Со-
звездие Гора греки называли 
Орионом.

У древних тюрков Гор ото-
ждествлялся с вечным небом — 
Танры. Ханы основывали свою 
власть на соизволении Танры, 
правители воспринимались как 
обладатели дара Танры, давше-
го им особую благодать — гут, 
носили тронные имена, подчер-
кивающее их избранность, та-
кие, как Танрыгут, Тургут, Гор-
гут, Гутлуг или Гуталмыш. 

В этом плане большой ин-
терес вызывает древний эпос 
«Деде Горгуд» — бесценное 
культурное сокровище тюрков-
огузов (оригинал хранится в 
Ватикане). Согласно веровани-
ям древних тюрков, Горгут Ата 
(наделенный Гором особым ка-
чеством святости) получает от 
Танры особую благодать и из-
бирается народным мудрецом-
аксакалом. 

Известно, что, в отличие от 
персов и арабов, тюрки всегда 
были монотеистами и верили в 
единого бога — Бир Тенгри. Не-
бесному отцу поклонялись как 
неподвластному времени и бес-
конечному голубому небу. Тюр-
ки, как бесстрашные воины, по-
читали только небесного бога 
Гора и испытывали страх перед 

его величием. Вероятно, от-
сюда и появились слова с кор-
нем «гор-» в азербайджанском 
языке: горху (страх), горхмаг 
(бояться), горумаг (защищать) 
и т.д.

Что касается связей меж-
ду мифом о Геракле и эпосом 
«Кероглу», то она очевидна. 
Геракл считается родоначаль-
ником всех скифских царей, то 
есть правителей саков — ко-
чевых тюркских племен. По-
видимому, саки отождествляли 
своего родоначальника с сыном 
небесного бога, называя его 

Гор-огл, то есть Гераклом. 
Отметим, что сюжет о рож-

дении сына Кероглу в азербайд-
жанской версии эпоса сопоста-
вим с геродотовской версией 
рождения сыновей Геракла, сю-
жет об оставленном Гераклом 
своему сыну поясе имеет па-
раллель с сюжетом о браслете 

оставленном Кероглу своему 
сыну, а сюжет о зачатии сыно-
вей Геракла в пещере имеет па-
раллель с сюжетом о зачатии 
сына Кероглу в пещере. 

Следует отметить, что в ми-
фологической линии эпоса есть 
множество таких параллелей. 
Например, сюжет о претензии 
сыновей Геракла на царский 
престол своей страны имеет 
параллель с сюжетом о том, что 
сын Кероглу является наслед-
ным принцем своей страны, а 
сюжет о расставании Геракла 
со своими сыновьями еще до 

их рождения имеет параллель 
с сюжетом о расставании Керо-
глу со своим сыном еще до его 
рождения.

Немалый интерес вызыва-
ет и образ женщины, которая 
зажимает Кероглу землей как 
тисками, обвивает его змеями и 
сама превращается в змею. Дан-

ный образ эпоса «Кероглу» со-
поставим с образом полудевы-
полузмеи из скифского мифа. 

Более того, сюжет о воспи-
тании сыновей Геракла полуде-
вой-полузмеей имеет параллель 
с сюжетом о вскармливании 
сына Кероглу волчицей, образ 
которой позднее заменяется об-
разом старухи. Примечательно, 
что в обоих случаях речь идет о 
получеловеке-полуживотном.

Учитывая вышеуказанные 
аспекты и сходство, проис-
хождение имени легендарного 
народного героя Кероглу явля-
ется предметом бесконечных 
споров.  

Известно, что в память о зо-
лотой чаше Геракла саки носили 
чаши на поясе. Сюжет о поясе 
Геракла с висящей на застежке 
золотой чашей находит свое ар-
хеологическое подтверждение в 
скифском кургане Аржан.

Тем не менее, для того, что-
бы скрыть следы истинного 
происхождения саков, а следо-
вательно, Геракла, западные ав-
торы, судя по всему, придумы-
вали множество историй. 

Во-первых, вместо самона-
звания «сака» они сознательно 

предпочитают греческое назва-
ние «скиф», ибо этимология эт-
нонима «сак» хорошо освещена, 
и данный этноним широко рас-
пространен у тюркоязычных 
народов. В частности, данный 
этноним в форме «саха» явля-
ется самоназванием одного из 
тюркских народов — якутов.

Многие европейские и рос-
сийские авторы причисляют 
скифов к древним ираноязыч-
ным племенам. При этом их 
называют кочевыми скотовод-
ческими племенами, рассказы-
вают о культуре строительства 
курганов. По ряду причин эти 
аргументы являются несостоя-
тельными, ибо ираноязычные 
племена в основном вели осед-
лый образ жизни и не строили 
курганы.  

Древние традиции народа 
передаются из поколения в по-
коление с помощью народных 
сказителей. В этом смысле, судя 
по всему, не составляет особо-
го исключения миф о Геракле и 
эпос о легендарном герое азер-
байджанского народа — Керо-
глу.      

Джейхун АЛЕКПЕРОВ

Вновь о тюркских корнях этрусков, 
или Параллели между Гераклом и Кероглу
 05

Тем не менее, для того, чтобы скрыть 
следы истинного происхождения саков, а 
следовательно, Геракла, западные авторы, судя по 
всему, придумывали множество историй

Порядки в доме грудного ребенка

1947 г.
Недавно на заседаниях Союза совет-

ских композиторов Азербайджана был 
прослушан ряд новых музыкальных 
произведений. Следует отметить новый 
струнный квартет лауреата Сталинской 
премии Кара Караева, состоящий из 4-х 
частей и выдержанный в характерном 
для автора лаконичном стиле.

Интересна также симфония памяти 
Низами в 4-х частях для струнного орке-
стра Фикрета Амирова, в которой сдела-

на попытка симфонического раскрытия 
образа великого писателя-гуманиста.

Концертная литература обогатилась 
еще несколькими удачными произведе-
ниями. Следует отметить интересный по 
мелодической насыщенности двой-
ной концерт для фортепиано и вио-
лончели с оркестром Сулеймана Але-
скерова. Концерт с большим успехом 
был исполнен в Азгосфилармонии 
доцентом М.Бреннером (фортепиа-
но) и В.Аншелевичем (виолончель) 
в сопровождении государственного 
оркестра им. Уз.Гаджибекова (дири-

жер проф. Л.Гинзбург).
Весьма удачна также попытка соз-

дания концерта для фортепиано с орке-
стром народных инструментов Фикрета 
Амирова и А. Бабаева. Этот концерт так-
же с успехом был исполнен в филармо-
нии (солистка — Э.Гранберг, дирижер 
Сеид Рустамов).

Положительную  оценку вызвал кон-
церт для фортепиано с оркестром  в 2-х   
частях Ашрафа Абасова, написанный 
по образцу концерта для фортепиано  
А. Глазунова.

Д.ДАНИЛОВ

В Союзе советских композиторов Азербайджана

Вчера Азербайджанский госу-
дарственный драматический театр 
имени Азизбекова показал послед-
нюю работу в сезоне 1946—1947 года 
— постановку пьесы «Светлые пути» 
молодого бакинского драматурга 

Ильяса Эфендиева.
Пьеса рассказывает о героическом 

труде бакинских нефтяников, самоот-
верженно борющихся за выполнение 
планов новой сталинской пятилетки.

Режиссер-постановщик спекта-

кля — народный артист республи-
ки А.Искендеров, художественное 
оформление заслуженного деяте-
ля искусств Азербайджанской ССР 
Н.Фатуллаева. Музыка написана ком-
позитором Ф.Амировым.

«Светлые пути»

1952 г.
Тегеран. (ТАСС). В Тегеране при-

казом военной комендатуры запре-
щены всякое движение и хождение 
по улицам с 11 часов вечера до 5 ча-
сов утра. В последние дни тегеран-
ский базар закрыт. На 2—3 улицах, 
прилегающих к базару, 19 июля про-
исходили демонстрации в поддерж-
ку Мосаддыка. Отдельные группы 
демонстрантов пытались также 
организовать манифестации на Ба-
харистанской площади перед зда-
нием меджлиса. Демонстранты раз-
гонялись полицией, жандармерией и 
солдатами, большое число которых 
сконцентрировано в городе. Мотори-
зованные войска были размещены на 
наиболее оживленных улицах и пере-
крестках. Крупных столкновений не 
было. В результате мелких стычек де-

монстрантов с полицией насчитыва-
ется некоторое число раненых.

Как отмечает газета «Сиасате ма», 
19 июля Кавам-эс-Салтане встретил-
ся с американским послом Гендерсо-
ном и беседовал с ним «о событиях 
дня, а также о взаимоотношениях 
между Ираном и Америкой».

Газета «Бахтаре эмруз» опублико-
вала обращение 30 депутатов — чле-
нов Национального фронта, а так-
же примыкающих к ним депутатов 
меджлиса, в котором указывается, 
что назначение Кавама-эс-Салтане 
премьер-министром произведено 
незаконно вследствие отсутствия 
кворума при голосовании его канди-
датуры.

Одновременно в своем обраще-
нии к народу, эти 30 депутатов при-
зывают провести 21 июля по всей 
стране всеобщую забастовку, «чтобы 
объявить миру о том, что иранское 
национальное движение не может 

быть подавлено», что «иранский 
народ никогда не подчинится ино-
странному вмешательству» и что он 
«будет сопротивляться до достиже-
ния победы и вызволения страны из 
когтей колонизаторов».

Париж. (ТАСС). Корреспондент 
агентства Франс Пресс передает из 
Тегерана: «Крупные силы полиции и 
солдат занимают важнейшие страте-
гические пункты столицы Ирана.

Правительство еще не сформиро-
вано.

Депутаты Меджлиса, избранные 
от Национального фронта, предста-
вили законопроект, запрещающий 
вновь брать на работу английских 
специалистов по вопросам нефти.

Согласно последним сообще-
ниям, полученным из Абадана, там 
происходят крупные демонстрации 
в поддержку Мосаддыка.

В городе Керманшах объявлено 
осадное положение».

Трудящиеся нефтяного Баку широко 
отмечают Всесоюзный День физкуль-
турника.

На заводах, нефтепромыслах, в уч-
реждениях проводятся доклады и бесе-
ды о Всесоюзном Дне физкультурника, 
организуются фотовитрины, выпуска-
ются стенные газеты, посвященные до-
стижениям советского спорта. Во всех 
районах города проходят вечера физ-
культурного актива.

Большой спортивный праздник со-
стоится в День физкультурника на ста-
дионе им. Сталина.

На беговых дорожках встретятся 
сильнейшие легкоатлеты города. Спор-

тивные общества проведут командные 
велосипедные гонки, выступят боксеры, 
борцы, штангисты.

В заключение праздника на футболь-
ном поле встретятся финалисты меж-
районного первенства Баку по футболу 
— команды Сталинского и Шаумянов-
ского районов.

В Бакинской бухте состоятся парус-
ные гонки. Юные яхтсмены совершат 
поход от Шиховой косы до Зыха.

На водных станциях ДСО «Водник» 
и ДОСААФ пройдут состязания по гре-
бле. На бассейне ДСО «Нефтяник» (парк 
им.Низами) будут проведены Всесоюз-
ные заочные соревнования по плава-

нию, водному поло и прыжкам в воду.
На спортивных площадках и рингах 

парков культуры и отдыха им.Кирова, 
им.Низами, им.Дзержинского и др. 
продемонстрируют свое мастерство во-
лейболисты, баскетболисты, боксеры, 
борцы.

Футбольные команды проведут 
игры на Кубок СССР (Бакинская зона), 
городошники будут оспаривать первен-
ство города, Кубок АСПС разыграют во-
лейболисты.

Вечером в парках культуры и отдыха 
состоятся массовые народные гулянья, 
посвященные Всесоюзному Дню физ-
культурника.

Положение в Иране

Сегодня на стадионах Баку

1966 г.
Азербайджанский  трубопро-

катный завод имени В.И.Ленина 
— крупный потребитель стального 
лома. Ежедневно в его адрес посту-
пает много отходов предприятий 
металлообрабатывающей промыш-
ленности. И это естественно. Но вот 
когда стальной лом имеет обратное 
направление, возникает вопрос: 
почему же так происходит? Респу-

бликанские газеты «Бакинский ра-
бочий» и «Вышка» не раз высказы-
вались по поводу нерациональных 
перевозок. В ответ — молчание. 
«Союзвторчермет» Министерства 
черной металлургии по нашему хо-
датайству запретил заводу отгру-
жать кому бы то ни было стальной 
лом. В ответ — молчание. А сталь-
ной лом заводом отгружается, им 
занято большое количество полува-
гонов. Наше напоминание, что так 
нельзя хозяйствовать, также оста-

лось без ответа. Мы вынуждены 
были просить руководство  Азер-
байджанского отделения Закавказ-
ской железной дороги не выделять 
заводу транспорт.   Это, конечно, 
крайняя  мера. Но и она оказалась 
малодейственной. Может, Сумгаит-
ский горком партии обратит внима-
ние на всю эту историю?

А.КЯЗИМОВ,
начальник  Управления по 

заготовке, переработке и сбыту 
вторичных черных металлов

Встречные перевозки продолжаются
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Подготовил Мурад МАМЕДОВ  
на основе материалов sport.1news.az

Божидар Бандович 
—  новый наставник 

«Бакы» 

Произошли изменения в 
тренерском штабе футбольного 
клуба «Бакы».

Решением президента клуба 
Хафиза Мамедова тренером 
назначен Божидар Бандович, 
ранее работавший на долж-
ности спортивного директора. 
Вчерашнюю (19 июля) вечер-
нюю тренировку команды про-
вел именно серб.

Что касается уже экс-
главного тренера Новруза Ази-
мова, то он остается работать в 
клубе. 

Сборная 
Португалии  

по футболу проведет 
2 товарищеских матча

Соперник сборной Азер-
байджана по футболу в от-
борочном раунде Чемпионата 
мира-2014 Португалия прове-
дет два товарищеских матча.

Как сообщает  сайт АФФА, 
15 августа Португалия встре-
тится в городе Фаро с Панамой, 
14 ноября — с Габоном в городе 
Либревиль.

Анварбек Далгатов 
стал чемпионом 

Европы

В Катовице (Польша) про-
должается юношеский чемпио-
нат Европы по борьбе. 

Во второй день соревно-
ваний борцы вольного стиля 
разыгрывали пять комплектов 
наград. 

Золотую медаль завоевал 
Анварбек Далгатов (63 кг), 
Магомедгаджи Мухутов (76 кг) 
стал обладателем серебряной 
награды, Эльчин Велиев (54 
кг) — бронзовой. Ариф Гусей-
нов (46 кг) стал 5-м, Султанбек 
Крапивин (100 кг) — 13-м. В 
командном зачете Азербайд-
жан занял 2-е место, 1-е — у 
России.

Команда 
из Азербайджана 

в Кордобе

В испанской Кордобе про-
должаются первые европейские 
Университетские игры. Наша 
футбольная дружина (команда 
Азербайджанской государ-
ственной академии физической 
культуры и спорта) уступи-
ла коллективу Университета 
Порто со счетом 1:2 и заняла на 
турнире 16-е место. 

Фернандо 
Алонсо — лидер 
по спонсорским 
доходам

По данным немецкого издания WundV, 
пилот Формулы-1 Фернандо Алонсо является 
лидером по доходам от персональных спон-
соров. Так, по подсчетам этого же издания, 
за прошлый сезон Алонсо получил от 7 до 8 
миллионов евро. В числе спонсоров значатся 
такие известные бренды как Puma, Tag Heuer, 
Santander.

Следом за испанцем, которому через не-
сколько дней исполнится 31 год,  идет Михаэль 
Шумахер — его доход от спонсоров оценива-
ется в 5—6 миллионов евро. Льюис Хэмилтон 
зарабатывает на своем имени около пяти 
миллионов, а Себастьян Феттель и Дженсон 
Баттон — около 3—4 миллионов.

За прошлый сезон 
Алонсо получил от 
7 до 8 миллионов евро

Французский «ПСЖ» все боль-
ше и больше намерен  ворваться в 
футбольную евроэлиту. 

Что нам было известно о «па-
рижанах» до недавнего времени? 
Ровным счетом ничего, кроме бы-
лых блистательных побед клуба на 
полях Старого Света.

С годами блеск померк, и ни-
чем, кроме как победами в родной 
Франции, команда не напоминала 
о себе. Да и побед становилось все 
меньше и меньше.

31 мая 2011 года фонд Катар 
Спорт Инвестментс выкупил 70% 
акций «ПСЖ» с твердым намере-
нием создать как минимум «второй 
«Челси»»,  сразу поставив у руля 
команды Карло Анчелотти  и взяв 
ему в помощники  не менее опыт-
ного миланца Леонардо. Сей посту-
пок одного из богатейших фондов 
не возымел должного резонанса у 
публики, лишь на день-другой став 
обсуждаемой в СМИ темой. Чтобы 
закрепить успех, новые владельцы 
клуба прикупили одного из самых 
перспективных полузащитников 
мира — Хавьера Пасторе. Известие, 
конечно, важное для парижских 
болельщиков, но все же локальное, 

так как никого кроме них оно не за-
интересовало.

И вот буквально 2 дня назад 
«ПСЖ» подписал контракт с «не-
увядающим» шведом Златаном 
Ибрагимовичем и бразильцем Ти-
агу Силвой, осуществив их пере-
ход из «Милана».  

По сути, «рассоньери» провели 
гениальную сделку — Ибрагимови-
чу 31 год, и последняя Лига чемпи-

онов, да и недавний Евро показали, 
что это не тот футболист, который 
может повести за собой команду 
или же вытянуть матч на собствен-
ных плечах. Несомненно, отри-
цать его талантов никто не будет. 
Ибра  может создать из ничего гол-
шедевр, которым все мы будем вос-
хищаться неделю, две, а то и три. А 
у него все эти три недели будет на-
блюдаться спад в игре. 

Тиаго Силва? Отличный защит-
ник, но не великий, коим был Паоло 
Мальдини. И что самое главное, по 
признанию специалистов, ему труд-
но будет прижиться на полях Фран-
ции. Удивительно, но и сам Анче-
лотти не особо рьяно оспаривает это 
мнение.

Так зачем в таком случае Ибраги-
мович и Силва нужны парижанам? 
Ведь на потраченные на них деньги 
(приблизительно 60—70 миллионов 
евро) вполне можно было прибрести 
четырех футболистов, классом ни-
чуть не ниже. Зачем?

Пиар — приблизительно таким 
был ответ руководства «ПСЖ». Все 
эти трансферы не что иное, как пер-
вая канонада, призванная обратить 
внимание футбольной общественно-
сти на себя. 

Как оказалось, владельцы  готовят 
почву для самого грандиозного транс-
фера века: ни много ни мало, клуб  
вынашивает идею одновременного 
перехода Лионеля Месси и Криштиа-
ну Роналдо под свои знамена.

И пусть обе звезды пока что ни-
как не прокомментировали эту ини-
циативу «ПСЖ», механизм, по всей 
видимости, запущен. 

Семикратный чемпион Уимблдона Пит Сампрас 
считает, что формат олимпийского теннисного тур-
нира следовало бы изменить.

«Помню матч первого круга в Барселоне-1992, ко-
торый я проводил на третьем корте. В это же время на 
центральной арене играл Джим Курье. Да, мы играли 
парный разряд, но, когда выходили в одиночном, я не 
чувствовал какого-то единения. А мы ведь одна стра-
на, и на Олимпийских играх хочется присутствия это-
го командного духа. Поэтому, может быть, следовало 
бы немного изменить формат, сделать командный 
турнир, привнести элемент уникальности», — цити-
рует Сампраса The Tennis Space.

Легендарный теннисист подтвердил, что сейчас 
олимпийскому теннисному турниру уделяется гораз-
до больше внимания, в сравнении со временами его 
карьеры.

«Когда я рос, теннис на Олимпийских играх был 
показательным выступлением. Для меня Олимпиада 
— это всегда были атлетика и бокс, плавание и гим-
настика. Но в последние годы теннис на Играх стал 
более престижным. Это в наше время многие игроки 
размышляли, принимать участие в олимпийском тур-
нире или нет. Я думаю, что нынешние соревнования, 
которые пройдут на Уимблдоне, станут уникальными. 
И я бы, не задумываясь, принял в них участие, будь у 

меня такая возможность», — сказал американец.
Олимпийский теннисный турнир стартует  

28 июля и продлится до 5 августа.

«ПСЖ»  готовит бомбу

Сампрас: «Олимпийский 
турнир надо сделать 
командным»

Форвард сборной Бра-
зилии Неймар заявил, что 
его команду интересует 
только победа на предсто-
ящих Олимпийских играх 
в Лондоне.

«Мы приехали в Лон-
дон выигрывать «золото». 
Наши мысли связаны 
только с победой, мы 
здесь не для того, чтобы 
погулять или сыграть 
матч, а потом поехать до-
мой. Мы приехали за ти-
тулом», — заявил Неймар 
на пресс-конференции в 
Англии.

Нападающего не ни-
что смущает: ни соперни-
ки, ни дождливая погода, 
ни ответственность. «Я 

должен показать всем, как 
играть. Я должен биться 
за команду, за доверие и 
за моих партнеров. Я не 
боюсь ответственности, у 
меня ее в жизни хватает, 
и будет на одну больше. 
Мы все знаем, что нужно 
делать, и попытаемся вы-
играть турнир», — сказал 
нападающий.

«Я не люблю холод, но 
меня не удивить плохими 
условиями. Когда я был 
маленьким, нам приходи-
лось гонять мяч босиком. 
Теперь я хорошо владею 
мячом даже на плохих 
полях», — заявил Неймар, 
слова которого приводит 
Globoesporte.

Азербайджанский 
каноист Андрей Край-
тор, ставший несколько 
дней назад 2-кратным 
чемпионом Европы среди 
спортсменов не старше 
23 лет, поделился своими 
впечатлениями.

«Это мое второе зо-
лото на 200-метровке на 
чемпионатах Европы до 
23 лет, — говорит спор-
тсмен. — В прошлом году 
был аналогичный резуль-
тат. Я счастлив! Сезон по-
лучился для меня просто 

невероятным.
Спасибо родным и 

близким, которые все 
это время поддерживали 
меня. Благодарю тренера 
и всех тех, кто мне помо-
гал готовиться весь год».

Напомним, что в 
финальном заезде Андрей 
Крайтор показал время 
41,956 секунды и занял 
1-е место, опередив со-
перников из Германии, 
Венгрии, Украины, Ис-
пании, Чехии, Болгарии, 
Беларуси и Литвы.

Неймар: «Мы приехали 
за титулом»

Спортивный арбитражный 
суд Лозанны аннулировал по-
жизненное отлучение бывше-
го высокопоставленного чи-
новника ФИФА Мохамеда бин 
Хаммама от любой деятельно-

сти в футбольных структурах, 
сообщает The Guardian. Суд по-
считал, что факты доказатель-
ства вины недостаточны для 
такого строгого наказания.

Напомним, что бин Хаммам 

получил дисквалификацию 
за то, что якобы пытался под-
купить голоса представителей 
стран Карибского бассейна 
накануне выборов президента 
ФИФА.

Андрей Крайтор: «Сезон получился 
для меня просто невероятным»

Футбольный клуб «Симург», 
находящийся на сборах в Ав-
стрии,  провел свою первую то-
варищескую встречу. Подопеч-
ные Георгия Чихрадзе провели 
неплохой матч, однако уступили 
более именитому сопернику в 
лице «Аль-Ахли» из ОАЭ со сче-
том 1:3. Единственный гол в со-
ставе загатальской команды за-
бил находящийся на просмотре 
болгарский нападающий Миро-
слав Антонов. 

Помимо него в лагерь коман-
ды прибыли еще двое игроков. 
Это — словак Бранислав Фодрек 
и Бургхард  Марцин из Польши, 
представляющие линию полуза-
щиты. 

О поляке  известно лишь, что 
он полузащитник, ему 29 лет и 
за свою карьеру  успел поиграть 

в шведском «Норчепинге», укра-
инском «Металлисте» (Харьков), 
а в Польше он выступал за «Ами-
цу», «Легию» и «Ягеллонию», ко-
торая является его нынешним 
клубом. Кроме того, Бургхард 
провел десять матчей за сбор-
ную Польши и забил один гол. 
Правда, в состав национальной 
команды он призывался давно 
— в период с 2003-го по 2005 год.

Напомним, что ранее на про-
смотр в загатальскую команду 
прибыли еще шесть футболи-
стов из стран дальнего зарубе-
жья. 

Свой следующий матч  «Си-
мург» сыграет сегодня (20 июля) 
с дрезденским «Динамо», кото-
рый без малого полвека называ-
ли флагманом восточноевропей-
ского футбола.

Главный тренер сборной 
Азербайджана по тяжелой ат-
летике Низами Пашаев внес из-
менение в состав команды, от-
правляющейся на Олимпиаду. 
«Первоначально у нас был один 
список из шести спортсменов, 
— сказал наставник сборной. 
— В нем присутствовал и болга-
рин Иван Стойцов (85 кг). Но он 
травмировал колено, и произо-
шла вынужденная замена. Вме-

сто него в Лондон отправится 
Сардар Гасанов (69 кг)».  

Таким образом, окончатель-
ный список штангистов, кото-
рые будут представлять Азер-
байджан в Лондоне, выглядит 
следующим образом: Валентин 
Христов (56 кг), Афган Байра-
мов, Сардар Гасанов (оба —  69 
кг), Интигам Заиров (94 кг), Ве-
личко Чолаков (свыше 105 кг) и 
Боянка Костова (58 кг).

«Симург» уступил «Аль-Ахли»  

Низами Пашаев: «Иван Стойцов 
не поедет на Олимпиаду»

Мохамед бин Хаммам амнистирован
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Президент Сирии Башар Асад 
в настоящее время находится 
в Средиземноморском курорт-
ном городе Латакии. Об этом 
сообщили дипломатические 
источники. По их данным, Пре-
зидент «командует правитель-
ственной операцией», которая 
проводится в ответ на гибель 
нескольких высокопоставлен-
ных сирийских чиновников в 
результате теракта в Дамаске.

Сирийский национальный 
совет (СНС), в свою очередь, 
одобрил действия противников 
режима в Сирии, организовав-
ших теракт в Дамаске, заявил ко-
ординатор внешних отношений 
СНС в Европе Мунзер Махос 
«Мы, конечно, поддерживаем 
действия организаторов терак-
та, потому что это не террори-
сты, как некоторые хотят это 
представить», — сказал он, отве-
чая на соответствующий вопрос. 

По словам сирийского оппо-
зиционера, действия организа-
торов взрыва, за которым, по его 
словам, скорее всего, стоит си-
рийская свободная армия, спо-
собны привести к изменению 

баланса сил в конфликте в этой 
стране. «Мы к этому давно стре-
мились, потому что, на данный 
момент, баланс сил находится 
на стороне режима. Его армия 
почти в полмиллиона человек 
противостоит оппозиции, в ко-
торой борются всего несколько 
десятков тысяч человек», — ска-
зал Махос.

Теракт в Сирии прокоммен-
тировали в Лиге арабских го-
сударств (ЛАГ). Как отметил 
генеральный секретарь Набиль 
аль-Араби, взрыв будет иметь 
серьезные последствия и может 
вызвать эскалацию насилия в 
стране. В МИД Франции под-
черкнули, что Париж осуждает 
терроризм, независимо от об-
стоятельств данной атаки. Мо-
сква также решительно осудила 
теракт. Как заявил официаль-
ный представитель МИД РФ 
Александр Лукашевич, это по-
пытка дальнейшей дестабили-
зации ситуации в Сирии. «Рас-
считываем, что организаторы 
теракта будут выявлены и по-
несут заслуженное наказание, — 
подчеркнул дипломат. — Видим 
в произошедшем очередную по-

пытку дальнейшей дестабили-
зации ситуации в Сирии», — за-
явил Лукашевич.

А в Министерстве обороны 
Великобритании заявили, что 
в такой ситуации крайне необ-
ходимо реализовать план Кофи 
Аннана по разрешению сирий-
ского конфликта. Добавим, буду-
щее этого плана, а также вопрос 
о продлении мандата миссии на-
блюдателей в Сирии рассмотрел 
вчера Совет Безопасности ООН. 

Теракт, который произошел 
в среду в столице Сирии, стал 
серьезным ударом по существу-
ющей власти. Фактически Пре-
зидент Башар Асад лишился 
ключевых фигур из своего бли-
жайшего окружения: погибли 
министр обороны Дауд Раджха 
и его заместитель по вопросам 
безопасности, бывший шеф во-
енной разведки Асеф Шаукат — 
супруг Бошры, родной сестры 
сирийского лидера. Погиб авто-
ритетный военачальник Хасан 
Туркмани — бывший начальник 
генштаба, а затем помощник 
вице-президента. Он возглав-
лял Высший антикризисный 

комитет, который принимал 
оперативные решения по про-
ведению спецопераций против 
вооруженных группировок и 
восстановлению стабильности в 
стране.

Неизвестной остается судьба 
брата Президента — Махера Аса-
да, командующего Республикан-
ской гвардией. По неофициаль-
ным сведениям, он отсутствовал 
в здании Службы национальной 
безопасности (СНБ) в Рауде, где 
прогремел взрыв. Однако по 
Дамаску поползли слухи, что на 
Махера было также устроено по-
кушение, он якобы получил ра-
нение и находится в госпитале 
«Аш-Шам», который усиленно 
охраняется сейчас гвардейцами. 
В тяжелом состоянии там же на-
ходятся министр внутренних 
дел Мухаммед аш-Шаар, кото-
рому взрывом оторвало ногу, и 
шеф СНБ Хишам Ихтияр. Есть 
убитые и раненые среди силови-
ков «второго эшелона», их имена 
и должности пока держатся в се-
крете. Все они стали, по офици-
альной версии, жертвами атаки 
террориста-смертника, проник-
шего в здание.

Башар Асад начал операцию 
возмездия в ответ на гибель силовиков

В Гренландии образовался айсберг, в два 
раза превышающий размеры Манхэттена. 
Огромную ледяную глыбу обнаружили спут-
ники NASA. Она откололась от северной части 
ледника Петермана. По подсчетам ученых, 
площадь айсберга превышает 120 квадратных 

километров. Специалисты не исключают, что 
это явление связано с глобальным потеплени-
ем. Говорят, подобное наблюдается впервые за 
150 лет. Впрочем, исследователи считают, что 
какой-либо опасности айсберг-гигант пока не 
представляет.

Площадь гренландского айсберга-гиганта в два раза больше Манхэттена

Видеохостинг YouTube пред-
ставил новый инструмент для 
автоматического размытия лиц 
людей на видеозаписях. Он по-
зволит желающим сохранить 
анонимность при закачивании 
потенциально компрометирую-
щих роликов.

Тем самым хостинг помогает 
пользователям, которые боятся 
общественного порицания или 
обсуждения. «Если вы хотите 
поделиться важными кадрами 
протеста, не показывая лица 
активистов, или же поделиться 
победой вашего 8-летнего сына 
в баскетбольной игре, не пред-
ставляя лица детей, наша техно-
логия «размытия лица» является 
первым шагом в направлении 
обеспечения визуальный ано-
нимности на YouTube», — сооб-
щает официальный блог сервиса.

Чтобы скрыть лица, после 
загрузки видео пользователю 
следует открыть раздел «Улуч-
шить видео» (Enhancements) и в 
предлагаемом списке «Дополни-
тельные функции» (Additional 
Features) выбрать пункт «Раз-
мыть все лица» (Blur All Faces). 
Исходный ролик можно будет 
удалить.

YouTube предупреждает, что 
в настоящее время технология 
несовершенна и может оставить 
некоторые лица неразмытыми. 
Но прежде чем разместить ви-
део, пользователь может про-
смотреть его. Если инструмент  
не сработал на всех лицах, то 
возможно сохранить видео как 
частное. Недостатком является 
то, что инструмент размывает 
все лица на видео без разбора, 
невозможно оставить некоторые 
лица открытыми.

Как заявила представитель 
YouTube Джессика Мейсон, «хо-
стинг использует алгоритм, ко-
торый просматривает видео и 
обнаруживает черты лица, такие, 
как глаза. Технология размывает 
обнаруженные лица, добавляя 
шум и пикселизацию».

Блогеры с ресурса Ars Technica 
протестировали функцию и об-
наружили, что пока она работает 
не идеально. Применение эф-
фекта прошло очень быстро на 
18-секундном ролике, хотя, оче-
видно, что чем длиннее видео, 
тем дольше придется ждать ре-
дактирования. В официальном 
блоге сервиса сообщается, что 
«размытие» может не сработать, 
если съемка велась в темноте, 
качество ролика невысокое, или 
картинка неустойчива. Тест, про-
веденный блогерами, показал, 
что даже когда качество изобра-
жения плохое, алгоритм YouTube 
по-прежнему обнаруживает 
лицо. В то же время, когда вид-
на лишь половина лица, инстру-
мент не работает вообще.

YouTube 
позволил 
размывать 
лица ради 
анонимности

Бывший зубной врач и лич-
ная помощница Сильвио Бер-
лускони Николь Минетти, ныне 
представляющая его партию 
«Народ свободы» в региональ-
ной ассамблее в Ломбардии, 
потребовала от экс-премьера 
миллион евро или ведущую 
роль на одном из телеканалов 
в его медиа-холдинге. Эти 
условия Минетти выдвинула в 
ответ на требование со стороны 

бывшего босса покинуть свой 
пост. 

 Минетти стала членом пар-
тии «Народ свободы» и полу-
чила пост в Ломбардии благо-
даря покровительству бывшего 
премьера, однако оказалась не-
удобной фигурой для политика, 
рассчитывающего переизбрать-
ся на пост главы правительства. 
Журналистам стало известно о 
том, что девушка была вызвана 

для переговоров в резиденцию 
Берлускони, во время которых 
и выдвинула свои требования, 
но о результатах диалога пока 
не сообщается. 

 Николь Минетти явля-
ется фигуранткой одного из 
процессов о секс-вечеринках 
«бунга-бунга», которые устра-
ивал Берлускони. По версии 
итальянского следствия, в 
мероприятиях участвовали не-

совершеннолетние проститут-
ки, рекрутингом которых она 
занималась. 

 Ранее с призывом к Минет-
ти уйти в отставку выступил 
секретарь партии «Народ 
свободы» Анджелино Альфано. 
Между тем сообщается, что в 
связи со сложившейся ситу-
ацией среди однопартийцев 
Минетти существуют разногла-
сия: некоторые члены «Народа 

свободы» считают, что у девуш-
ки нет причин для завершения 
политической карьеры, а Берлу-
скони просто пытается сделать 
из нее козла отпущения. 

 Парламентские выборы 
пройдут в Италии в апреле 2013 
года. Пост премьер-министра 
Берлускони покинул в ноябре 
2011 года, так как лишился под-
держки большинства депутатов 
итальянского парламента.

Бывшая помощница потребовала от Берлускони миллион евро

Президент Башар Асад 
лишился ключевых фигур 

из своего ближайшего 
окружения: погибли 

министр обороны Дауд Раджха 
и его заместитель 

по вопросам безопасности, 
бывший шеф военной 
разведки Асеф Шаукат

Китай выдаст креди-
ты африканским стра-
нам на общую сумму 
в 20 миллиардов дол-
ларов. Об этом в ходе 
форума «Африка — Ки-
тай» заявил председа-
тель КНР Ху Цзиньтао. 
По его словам, эта циф-
ра в два раза больше 
объема инвестиций, 
согласованного в ходе 
аналогичного форума в 
2009 году. 

Кредиты будут вы-
даваться на инфра-
структурные проекты, 
развитие производства 
и малого бизнеса. Гла-
ва Китая не уточнил, 
какие страны получат  
займы, в течение какого 
времени и на какой срок 
КНР будет выдавать им 
кредиты. Ху Цзиньтао отметил, 
что практика обучения афри-
канских студентов, школьников 
и молодых специалистов в вузах 
Китая будет продолжена. 

По данным правительства 
КНР, торговый оборот страны 
с африканскими государствами 
в 2011 году установил истори-
ческий рекорд, составив 166,3 
миллиарда долларов. По срав-
нению с 2009 годом показатель 
вырос на 83 процента, а десять 
лет назад он был меньше 20 
миллиардов долларов. 

Сейчас Китай предоставляет 
правительственную стипендию 
20 тысячам учащихся из афри-
канских стран, всего в КНР за 
последние несколько лет про-
шли обучение 40 тысяч молодых 

людей из Африки. Китайские 
вузы имеют представительства 
в 22 африканских странах. При 
этом КНР построил в Африке 
30 больниц, более 100 школ, 30 
центров по борьбе с малярией и 
20 центров сельскохозяйствен-
ных технологий. 

Китай является владельцем 
крупнейших золотовалютных 
резервов в мире, что позволяет 
ему активно кредитовать другие 
государства. Так, в конце июня 
КНР предложила странам Ла-
тинской Америки кредитную 
линию на 10 миллиардов дол-
ларов. В начале текущего года 
также стало известно, что Банк 
развития Китая планирует вы-
давать государствам БРИКС 
(Бразилия, Россия, Индия, 
ЮАР) кредиты в юанях.

Индия отказывает в деловых 
и туристических визах датча-
нам, норвежцам и шведам. Об 
этом сообщил телеканал СВТ. 
Причиной такого решения яв-
ляется недовольство властей 
Индии тем, как судебные ин-
станции Дании обошлись с тре-
бованием Нью-Дели выслать 
подозреваемого в терроризме 
Нильса Холька. Верховный суд 
королевства не стал рассматри-
вать это дело после того, как 
суды низших инстанций отка-
зали в экстрадиции.

По сведениям индийских 
журналистов, хотя о новой ви-
зовой политике пока и не объ-
явлено официально, она уже 
применяется в посольствах 
Индии в Копенгагене, Осло и 
Стокгольме. По словам пра-
вительственного источника в 
Нью-Дели, такая мера является 
ясным сигналом всем странам 
ЕС о недопустимости подоб-
ной реакции, а точнее ее от-
сутствия на требования Индии. 

«Они нуждаются в нас больше, 
чем мы в них. Их инвестиции в 
Индии создают тысячи рабочих 
мест в их странах», — заявил 
источник.

Нильс Хольк, долгое время 
занимавшийся гуманитарными 
проектами в ряде стран, был 
обвинен индийскими властя-
ми в том, что в 1995 году не-
законно переправлял оружие 
повстанцам в штате Западная 
Бенгалия. Датчанин рассказал 
о факте контрабанды в сво-
ей книге «Они называют меня 
террористом»: он сбросил с са-
молета повстанцам до четырех 
тонн закупленного оружия. 
После того, как датский суд от-
казался экстрадировать Холька 
в Индию, официальный Нью-
Дели объявил о приостановке 
всех двусторонних проектов с 
Копенгагеном. В феврале этого 
года Президент Индии Пратиб-
ха Патил также отказалась от 
визита в Данию, который был 
запланирован на лето.

Индия отказывает в визах 
жителям трех скандинавских стран

Китай выдаст Африке кредиты 
на 20 миллиардов долларов


